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POLICEJNÍ PREZIDIUM CESKÉ REPUBLIKY

Správa logistického zabezpecení
Odbor nemovitého majetku

PCR99ETRpo 42376920

p V D'

PRÍKAZNÍ SMLOUVA
o obstarání záležitostí príkazce

na zajištení výkonu funkce technického dozoru stavebníka a koordinátora BOZP pri práci na

staveništi
C. j.: PPR-21963-1/Cj-2021-990663

uzavrená dle § 2430 a násl. zákona c. 89/2012 Sb., obcanského zákoníku (dále jen ,,obcanský

zákoník")

Príkazce:
se sídlem:
zastoupen:

adresa pro dorucování:

ISDS:
ICO:
DIC:

bankovní spojení:
císlo úctu:
kontaktní osoby:
telefonní císlo:
mob. tel.:
e-mail:
(dále jen "Príkazce")

a

PrIkaznIk:
se sídlem:
zastoupen:
ISDS:
ICO:
DIC:
bankovní spojeni:
císlo úctu:
kontaktní osoba:
telefonní císlo:
e-mail:

1. SMLUVNÍ STRANY

Ceská republika - Ministerstvo vnitra
Praha 7, Nad Štolou 936/3, PSC 170 34

, zástupkyní vedoucího odboru nemovitého
majetku správy logistického zabezpecení poIicejnIho prezidia Ceské

republiky
Správa logistického zabezpeceni po|icejního prezidia CR, Nádražní

274/16, 150 05 Praha 5
gs9ai55
000 07 064
CZ00007064
Ceská národní banka, pobocka Praha

5504881/0710

Ing. Lukáš Orna
Kasalicky 59, 533 41 Kasalice
Ing. Lukáš Orna

.
048 88 634
neplátce





fyzická osoba podnikající dle živnostenského zákona nezapsaná v obchodním rejstríku
(dále jen "Príkazník")
(spolecne též ,,smluvní strany").

Název projektu:

Investor:
Místo stavby:
Stavební povolení:

Projektant:

Zhotovitel:
Charakter stavby:

2. VÝCHOZÍ ÚDAJE

SLZ PP CR - Hradec Králové, Bidlova úl. 429/3 a 477/1- oprava

fasády a výmena strešní krytiny
Ceská republika - Ministerstvo vnitra

Bidlova 429 a 477, Hradec Králové
vydané SÚ MV CR, odbor správy majetku, oddeleni stavební úrad,

pod Zn.: MV-150649-3/OSM-2020
ATELIER Hl & ATELIER HÁJEK s.r.o., Jižní 870/2, Hradec Králové,
ICO 647 92 374

bude urcen výberovým rízením
budova obcanské vybavenosti

3. PROHLÁŠENÍ ÚCASTNÍKU SMLOUVY

Príkazník je fyzickou osobou podnikající na základe živnostenského oprávnení. Príkazník tímto
prohlašuje, že má veškerá práva a zpusobilost k tomu, aby plnil závazky vyp|ývajÍcL z této smlouvy,
že neexistují žádné právní prekážky, žádná rozhodnutí správních, soudních a jiných orgánu v
Ceské republice ani v jiných zemích, která by bránila ci omezovala plnení jeho závazku a že

uzavrením této smlouvy nedojde k porušení žádného obecne závazného predpisu. Príkazník
soucasne prohlašuje, že se dostatecným zpusobem seznámil se zámery Príkazce ohledne
prípravy a realizace stavby, stejne jako s obecne závaznými predpisy a predpoklady vztahujícími
se k uvedené akci a že na základe tohoto zjištení pristupuje k uzavreni predmetné smlouvy, jejímž
prostrednictvím se zavazuje poskytnout Príkazci potrebné služby na vysoké profesionálni úrovni.

4. PREDMET A MÍSTO PLNENÍ

4.1. Príkazník se tímto zavazuje provádet pro Príkazce technický dozor stavebníka (dále jen
,,TDS") a koordinátora bezpecnosti práce pri práci na staveništi (dále jen ,,KOO BOZP") pro
stavbu ,,Hradec Králové, Bidlova ul.429/3 a 477/1 - oprava fasády a výmena strešní krytiny"
(dále jen ,,stavba").
Stavba se provádí na základe stavebního povoleni vydaného stavebním úradem MV CR,

odborem správy majetku pod c. j.: MV-150649-3/OSM-2020 a dle projektové dokumentace
pro provádení stavby zpracované firmou ATELIER Hl & ATELIER HÁJEK s.r.o., jižní 870/2,
Hradec Králové, ICO 647 92 374 (dále jen ,,PD") a smlouvou o dílo, která bude uzavrena se

zhotovitelem stavby po ukoncení výberového rízení na zhotovitele stavby. projektová
dokumentace je nedIlnou soucástí Zadávací dokumentace pro výber zhotovitele stavby.

4.2. Príkazník se zavazuje poskytovat další dohodnuté služby, cinnosti a práce a to v rozsahu,
zpusobem a za podmínek dohodnutých v dalších ustanoveních této smlouvy.

4.3. Úcelem cinnosti TOS je dohled na vcasné a kvalitní provedeni díla provádeného

zhotovitelem stavby tak, aby dílo bylo v souladu se stavebním povolením, s provádecí
dokumentací a prípadnou dúcí dokumentaci zhotovitele, s obecne závaznými právními
predpisy, zejména zákonem c. 183/2006 Sb., o územním plánováni a stavebním rádu, ve
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znení pozdejší predpisu (dále jen ,,stavební zákon"), a jeho provádecími predpisy, zákonem
c. 309/2006 Sb., o zajištení dalších podmínek bezpecnosti a ochrany zdraví pri práci, ve
znení pozdejších predpisu, a jeho provádecími predpisy, s príkazní smlouvou a oprávnenými
zájmy Príkazce. Cinnosti TDS a KOO BOZP, které jsou cinnostmi stálými, a jsou zahájeny
dnem úcinnosti této príkazní smlouvy a predáním a prevzetím stavenište zhotovitelem stavby
a trvají po celou dobu provádeni stavby až do bezvadného prevzetí stavby Príkazcem bez
vad a nedodelku, nestanoví-li tato smlouva jinak. Príkazník prohlašuje, že TOS a KOO BOZP
bude provádet osoba (osoby) mající odbornou zpusobilost požadovanou stavebním

zákonem.
PrIkaznIk prohlašuje, že je osobou mající odbornou zpusobilost požadovanou stavebním

zákonem.
4.4. Príkazce se zavazuje za rádne a vcas provedené cinnosti zaplatit odmenu dohodnutou v této

smlouve. Príkazce se zavazuje poskytnout PríkaznÍkovi spolupusobení v rozsahu a za
podmínek dohodnutých v dalších ustanoveních této smlouvy.

4.5. Príkazník bude provádet cinnost podle této smlouvy zásadne jménem a na úcet Príkazce,

pricemž:
4.5.1. právní úkony bude cinit jménem a na úcet Príkazce jen v prípade samotného, zvláštního

zmocnení, udeleného pro ten prípad Príkazcem, nevyplývá-li z této smlouvy jinak.
V ostatních prípadech bude Príkazce pripravovat kvalifikované návrhy a dokumenty k
provedení jeho právních úkonu a rozhodovacích aktu.

5. CINNOSTI PRÍKAZNÍKA - TECHNICKÉHO DOZORU STAVEBNÍKA A VÝKON CINNOSTI
KOORDINÁTORA BOZP

5.1. Príkazník se zavazuje po celou dobu provádení stavby sledovat dodržováni kvality prací,
dodávaných materiálu, technologických postupu a technických predpisu.

5.2. Príkazník se zavazuje provádet cinnost TDS minimálne 3 x týdne (minimálne 2 h l denne).

5.3. PrIkazník se zavazuje provádet cinnost KOO BOZP minimálne 1 x týdne (minimálne 2 h l

denne).

5.4. Rozsah práv a povinností koordinátora pri výkonu cinnosti dle této smlouvy je zejména
stanoven § 18 zák. c. 309/2006 Sb., o zajištení dalších podmínek bezpecnosti a ochrany
zdraví pri práci, ve znení pozdejších predpisu a dále pak § 7 a § 8 NV c. 591/2006 Sb., o
bližších minimálních požadavcích na bezpecnost a ochranu zdraví pri práci na staveništích,

v platném znení (dále jen ,,narízeni vlády").

5.5. Pri príprave stavby: .
5.5.1. zpracovat oznámeni o zahájení prací podle § 5 narÍzení vlády a zaslat oblastmmu

inspektorátu práce,
5.5.2. zpracovat plán pro zajištení BOZP na staveništi a zajistit jeho odsouhlasení a podepsání

všemi zhotoviteli. Zabezpecit, aby plán BOZP obsahoval, primerene povaze a rozsahu
stavby, místním a provozním podmínkám stavby údaje, informace a postupy zpracované
v podrobnostech nezbytných pro zajištení bezpecné a zdraví neohrožujLcL práce.
Sledovat, zda zhotovitelé dodržují plán BOZP a projednat s nimi prijetí opatrení a termíny

k náprave zjištených nedostatku,
5.5.3. v dostatecném casovém predstihu predat zhotoviteli stavby prehled právních predpisu

vztahujících se ke stavbe, informace o rizicích, která se mohou pri realizaci stavby
vyskytnout, se zretelem na práce a cinnosti vystavujÍcÍ fyzickou osobu zvýšenému
ohrožení života nebo poškození zdraví a další podklady nutné pro zajištení bezpecného a
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zdraví neohrožujÍcLho pracovního prostredí a podmínek výkonu práce, na které je treba
vzÍt zretel s ohledem na charakter stavby a její realizaci,

5.5.4. bez zbytecného odkladu predat projektantQvj, zhotoviteli stavby, pokud byl již urcen,
poprípade jiné osobe veškeré další informace o bezpecnostních a zdravotních rizicích,

které jsou mu známy a které se dotýkají jejich cinnosti,
5.5.5. dávat podnety a doporucovat technická rešení nebo organizacní opatrení, která jsou z

hlediska zajištení bezpecného a zdraví neohrožujÍcÍho pracovního prostredí a podmínek
výkonu práce vhodná pro p|ánováni jednotlivých prací, zejména tech, které se
uskutecnují soucasne nebo v návaznosti; dbá, aby doporucované rešení bylo technicky
realizovatelné a v souladu s právními a ostatními predpisy k zajištení bezpecnosti a
ochrany zdraví pri práci a aby bylo, s prihlédnutIm k úcelu stanovenému zadavatelem
stavby, ekonomicky primerené,

5.5.6. poskytuje odborné konzultace a doporucení týkající se požadavku na zajištení bezpecné
a zdraví neohrožující práce, odhadu délky casu potrebného pro provedení plánovaných
prací nebo cinností se zretelem na specifická opatrení, pracovní nebo technologické
postupy a procesy a potrebnou organizaci prací v prubehu realizace stavby,

5.5.7. zabezpecuje, aby plán obsahoval, primerene povaze a rozsahu stavby a místním a

provozním podmínkám stavenište, údaje, informace a postupy zpracované v
podrobnostech nezbytných pro zajištení bezpecné a zdraví neohrožující práce, a aby byl
odsouhlasen a podepsán všemi zhotoviteli, pokud jsou v dobe zpracování plánu známi,

5.5.8. zajistí zpracování požadavku na bezpecnost a ochranu zdraví pri práci pri udržovacích

pracích.

5.6. Pred zahájením provádení stavby:
5.6.1. prevezme a podrobne se seznámí s prIslušnými podklady pro realizaci stavby, tj.

projektovou dokumentací, verejnoprávními rozhodnutími, jakož i doklady, na které se
odkazují (a to nejen s jejich obsahem, ale i podmínkami). Príkazník je povinen Príkazce
upozornit na prípadné nesrovnalosti v projektové dokumentaci,

5.6.2. provede kontrolu úplnosti projektové dokumentace a jejího souladu s výkazem výmer,
5.6.3. potvrdí všechny jednotlivé cásti odsouhlasené projektové dokumentace razítkem TDS s

uvedeným datem tak, aby v prubehu realizace nemohlo dojít k zamenování cástí
dokumentace a realizaci neobjednaných zmen, které by mohly mít za následek zvýšení

nákladu,
5.6.4. organizuje predání stavenište zhotoviteli stavby a podíh se na vypracování zápisu o

predání a prevzetí stavenište do stavebního deníku,
5.6.5. zkontroluje, zda zhotovitel zavedl stavební deník, zapsal do úvodního listu predepsané

(nebo potrebné) údaje a potvrdil prevzetí príslušných dokladu, informací, údaju a vytýcení
nezbytných pro zahájení prací na stavbe s tím, že se TOS na kontrolním zarnerení terénu
provádeného zhotovitelem pred zahájením prací prímo úcastní,

5.6.6. zajistí predání napojovacích míst na urcené stávajÍcÍ inženýrské sIte a na dopravní

infrastrukturu
5.6.7. pred zahájením stavby stanoví termíny kontrdních dnu (KD), které predloží ostatním

úcastníkum stavby. Kontrolní dny organizuje, vyhotovuje zápisy a odpovídá za jejich
distribuci. Zápis z KD bude vždy obsahovat popis aktuálního stavu postupu prací
vzhledem ke schválenému harmonogramu výstavby a platebnímu kalendári. Kontrolní
dny musí být organizovány min. lx týdne po celou dobu provádení díla,

5.6.8. pred zahájením stavby (díla) predloží Príkazci ke schválení harmonogram a platební
kalendár postupu výstavby zpracovaný zhotovitelem stavby. Každá zmena, nebo
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aktualizace techto dokumentu musí být schválena Príkazcem,
5.6.9. jménem Príkazce plní povinnosti dle § 152 odst. 3 písm. a), b), C), d), e), f) stavebního

zákona
5.6.10. úcastní se kontrolních merení.

5.7. V prubehu provádení stavby (pri realizaci stavby):
5.7.1. sleduje provedení prípravných prací a prací na zarízení stavenište a kontroluje, zda

zhotovitel dodržuje na staveništi predpisy bezpecnostní, požární a ochrany životního

prostredí a udržuje na nem cistotu a porádek,
5.7.2. potvrzuje zahájení prací, tj. prací prípravných, na zarízení stavenište, na stavbe jako

celku a na jednotlivých stavebních a inženýrských objektech,
5.7.3. kontroluje a odpovídá za soulad prubehu prací zejména s:

5.7.3.1. smlouvou o dílo na zhotovení stavby,
5.7.3.2. ostatními smlouvami, uzavrenými Príkazcem k predmetu díla,

5.7.3.3. stavebním povolením vydaným stavebním úradem Ministerstva vnitra CR
ze dne 12. 4. 2021, c. j. MV-124401-24/OSM-2020 a schválenými projektovými
dokumentacemi (pro stavební povolení a pro provádení stavby),

5.7.3.4. schváleným harmonogramem postupu výstavby,
5.7.3.5. opatreními státního stavebního dohledu (po dobu realizace stavby),

5.7.4. vyjadruje se ke zpracovávané dokumentaci vcetne plánu jakosti a kontrdních zkušebních
plánu, posuzuje, kontroluje a odsouhlasuje dokumenty a dokumentaci, zpracovanou

zhotovitelem,
5.7.5. kontroluje postup prací zhotovitele, výsledky zapisuje do stavebního deníku a v prípade

zpoždeni prací neprodlene písemne informuje Príkazce,
5.7.6. sleduje obsah stavebního (nebo montážního) deníku a dbá na jeho rádné a každodenní

vedeni a úplnost zápisu zhotovitele, k nimž pripojuje svá stanoviska, souhlasy ci námitky
a první prupis stavebního deníku ukládá pro potreby Príkazce

5.7.7. kontroluje prubežne dodržování príslušných norem a predpisu stanovených (nejsou-li,
pak zpusoby v odborné praxi zaužívaných a overených), technologického postupu prací,
sleduje, zda jsou práce provádeny dle smlouvy o dílo, dle predpisu vztahujících se
k príslušným druhum prací a v souladu s rozhodnutími verejnoprávních orgánu,

5.7.8. upozornuje zhotovitele zápisem ve stavebním deníku na nedostatky zjištené v prubehu
provádení prací, požaduje a kontroluje okamžité zjednání nápravy,

5.7.9. dbá o to, aby zhotovitel provádel predepsané nebo dohodnuté zkoušky materiálu a
konstrukcí, zarízení vC. revizí, individuálních a komplexn ich zkoušek apod., kontroluje
jejich výsledky, soustred'uje a kompletuje doklady prokazujÍcÍ dodržení predepsané

kvality prací a ciní o tom zápisy do stavebního deníku,
5.7.10. spolupracuje s projektantem a zhotovitelem pri navrhování opatrení k odstranení

prípadných vad projektové dokumentace,
5.7.11. pripravuje pro Príkazce podklady pro reklamaci vad projektové dokumentace a pripravuje

reklamacní dopisy,
5.7.12. projednává dodatky a zmeny projektové dokumentace, které nezvyšují náklady a

neprodlužují lhutu výstavby a nezhoršují její parametry,
5.7.13. predkládá k odsouhlasení Príkazci provedeni prací, které nejsou obsaženy v projektové

dokumentaci a predstavují vícepráce, popr. ménepráce, tj. práce, které nebyly obsaženy
v projektové dokumentaci z duvodu nedorešení nekterých detailu stavby v úrovni
zpracování projektové dokumentace nebo zmeny oproti projektovému rešení, které byly
navrženy v prubehu výstavby a tyto podklady - zmeny predkládá investorovi s vlastním
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vyjádrením k rozhodnutí formou návrhu zmenových listu, které musí být soucástí zápisu z
KD. Pokud uvedené práce mají vliv na celkovou cenu díla, termín dokoncení díla a
standard prací dle PD navrhuje opatrení k financování prací nad rámec, dodržení termínu

dokoncení díla, dodržení standardu.
5.7.14. predkládá na KD zkontrolované zmenové listy k odsouhlasení Príkazci.
5.7.15. eviduje doplnky realizacní projektové dokumentace, sleduje a odsouhlasuje príkazcem

odsouhlasené zmeny a vícepráce a jejich financní oceneni, kontroluje jejich realizaci,
5.7.16. kontroluje správnost a oprávnenost všech návrhu zhotovitele na zmeny ceny, termínu

nebo jiných podmínek smlouvy o dílo,
5.7.17. kontroluje, zda zhotovitel prubežne a systematicky zakresluje do jednoho (pokud

príslušná smlouva o dílo nestanovuje jinak) vyhotoveni projektu veškeré zmeny (tj.
doplnování a opravy) k nimž došlo pri provádení díla a provádí evidenci dokumentace

dokoncených cástí stavby,
5.7.18. provádí prubežnou kontrolu a odsouhlasení rozsahu provedených prací, vecnou kontrolu

soupisu provedených prací, dodávek a služeb a jejich souladu s položkami ocenení,
kontroluje fakturacní podklady, sleduje jejich návaznost na projektovou a rozpoctovou

dokumentaci a potvrzuje je svým podpisem,
5.7.19. provádí kontrolu vecné správnosti faktur a úplnosti ocenovacích podkladu, jejich soulad

s platebními podmínkami ve smlouvách a predkládá je investorovi k úhrade, v prípade

nesrovnalostí je vrací zhotoviteli k doplnení,
5.7.20. prubežne eviduje všechny faktury zhotovitele stavby a kontroluje stav prostavenosti,
5.7.21. kontroluje faktury zhotovitele z pohledu ustanovení § 92a zákona c. 235/2004 Sb., o dani

z pridané hodnoty, ve znení pozdejších predpisu,
5.7.22. provádí kontrolu vážních lístku z provedené likvidace druhotných surovin, eviduje je a

predává Príkazci,
5.7.23. shromažd'uje, eviduje a archivuje doklady a dokumentaci zhotovitele (certifikáty, atesty,

protokoly) i prípadných podzhotovitelu se zvláštním zretelem na podklady k prejÍmacímu
rízení, zkušebnímu provozu a kolaudaci stavby v souladu s požadavky smluvních

dokumentu, právních a technických predpisu,
5.7.24. informuje Príkazce o všech závažných okolnostech, vyskytujících se pri realizaci díla,
5.7.25. do stavebního deníku zaznamenává každé prerušení ci zastavení prací. Pokud k nemu

dojde z duvodu na strane Príkazce, zajištuje soucinnost s odstranením prekážek a

pokracováním prací,
5.7.26. v prubehu výstavby pripravuje podklady pro záverecné hodnocení stavby,
5.7.27. organizuje predkládání vzorku materiálu predkládaných zhotovitelem k výberu Príkazci

(povrchové úpravy, barevné rešeni - napr. fasády, obklady, dlažby, podlahoviny,
podhledové materiály apod.), kontroluje realizaci vybraných materiálu na stavbe.

5.7.28. vyhotovuje podklady pro úctování smluvních pokut v prípade porušení smluvních závazku

zhotovitele stavby,
5.7.29. kontroluje práce a dodávky, které budou v dalším postupu zakryty, nebo zneprístupneny.

Písemné prevzetí zápisem do stavebního deníku kvalitativního provedení tech cástí
stavby, které budou dalším postupem stavby zakryty, nebo se stanou neprístupnými

5.7.30. kontroluje koordinaci díla se souvisejÍcÍmi investicemi,
5.7.31. porizuje vlastní fotodokumentaci a další doklady o prubehu realizace díla, jejich

porizování a predávání objednateli koordinuje se zhotovitelem a dalšími úcastníky

projektu (výstavby),
5.7.32. kontroluje prostorové umístení stavebních prvku, jejich souladu s PD, stavebním

povolením a všeobecnými technickými požadavky realizace prací,
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5.7.33. pripravuje podklady, organizuje a rídí základní jednání úcastníku projektu (stavby) a
spolupracuje na vypracování záznamu s ostatními úcastníky,

5.7.34. prostrednictvím specialistu zajištuje rešeni speciálních otázek, spojených s prípravou a
realizaci projektu (stavby) v rozsahu smluvních požadavku zajištovat rešení sporných

otázek a neshod,
5.7.35. v prípade požadavku Príkazce zabezpecí expertní posouzení a stanoviska nezávislých

expertu a soudních znalcu na vybrané dodávky, u nichž došlo ke sporu o kvalite,
5,7.36. projednává požadavky, námety a stížnosti obcanu a dalších orgánu, organizací a osob;

úcastní se jednání s orgány cinnými ve správním rízení,
5.7.37. pripravuje podklady pro financní služby spojené s profinancováním projektu (stavby),
5.7.38. spolupracuje s pracovníky zhotovitele pri provádení opatrení na odvrácení nebo omezeni

škod pri ohroženi stavby živelními událostmi,
5.7.39. kontroluje rádné uskladnení materiálu, stroju a konstrukci zajištované zhotovitelem,
5.7.40. kontroluje, zda materiály, konstrukce a výrobky pro stavbu jsou doloženy osvedcením o

jakosti a ciní o prípadných nedostatcích zápisy do stavebního deníku,
5.7.41. kontroluje provádení opatrení na ochranu zelene na plochách prilehlých ke stavbe,
5.7.42. bez zbytecného odkladu informuje všechny dotcené zhotovitele stavby o bezpecnostních

a zdravotních rizicích, která vznikla na staveništi behem postupu prací,
5.7.43. upozornuje zhotovitele stavby na nedostatky v uplatnování požadavku na bezpecnost a

ochranu zdraví pri práci zjištené na pracovišti prevzatém zhotovitelem stavby a vyžaduje
zjednáni nápravy; k tomu je oprávnen navrhovat primerená opatrení,

5.7.44. oznamuje príkazci prípady, kdy nebyla zhotovitelem stavby neprodlene prijata primerená

opatrení ke zjednání nápravy,
5.7.45. koordinuje spolupráci zhotovitelu nebo osob jimi poverených pri prijímání opatrení k

zajišteni bezpecnosti a ochrany zdraví pri práci se zretelem na povahu stavby a na
všeobecné zásady prevence rizik a cinnosti provádené na staveništi soucasne poprípade
v tesné návaznosti, s cílem chránit zdraví fyzických osob, zabranovat pracovním úrazum

a predcházet vzniku nemocí z povolání,
5.7.46. dává podnety a na vyžádání príkazce doporucuje technická rešení nebo opatreni k

zajištení bezpecnosti a ochrany zdraví pri práci pro stanovení pracovních nebo
technologických postupu a plánování bezpecného provádeni prací, které se s ohledem
na vecné a casové vazby pri realizaci stavby uskutecní soucasne nebo na sebe budou

bezprostredne navazovat,
5.7.47. spolupracuje pri stanovení casu potrebného k bezpecnému provádení jednotlivých prací

nebo cinností,
5.7.48. sleduje provádení prací na staveništi se zamerením na zjištování, zda jsou dodržovány

požadavky na bezpecnost a ochranu zdraví pri práci, upozornuje na zjištené nedostatky a

požaduje bez zbytecného odkladu sjednání nápravy,
5.7.49. kontroluje zpusob zabezpecení obvodu stavenište, vcetne vstupu a vjezdu na stavenište

s cílem zamezit vstup nepovolaným fyzickým osobám,
5.7.50. zúcastnuje se kontrolní prohlídky stavby, k níž byl prizván stavebním úradem podle

zvláštního právního predpisu,
5.7.51. sleduje, zda zhotovitelé dodržují plán a projednává s nimi prijetí opatreni a termíny k

náprave zjištených nedostatku,
5.7.52. provádí zápisy o zjištených nedostatcích v bezpecnosti a ochrane zdraví pri práci na

staveništi, na než prokazatelne upozornil zhotovitele, a dále zapisuje údaje o tom, zda a

jakým zpusobem byly tyto nedostatky odstraneny,
5.7.53. provádí zápisy z kontrolní cinnosti koordinátora BOZP na staveništi (deník koordinátora
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BOZP)
5.7.54. príkazník je povinen upozornit príkazce na zrejmou nevhodnost jeho pokynu, které by

mohly mít za následek vznik škody nebo prekážek v rádném provedení díla. V prípade,
že príkazce i pres upozornení príkazníka na splnení pokynu trvá, príkazník neodpovídá

za škodu takto vzniklou,
5.7.55. príkazník se dále zavazuje prubežne príkazce informovat o plnení cinností dle této

smlouvy a bez zbytecného odkladu mu predat veci, které za neho prevzal pri vyrizováni

záležitosti,
5.7.56. príkazník se zavazuje pri provádení cinností podle této smlouvy postupovat s odbornou

pécí, cinnosti, k nimž se zavázal, je povinen uskutecnovat podle pokynu príkazce a v
souladu s jeho zájmy a je povinen oznamovat príkazci všechny okolnosti, jež mohou mít

vliv na zmenu pokynu príkazce,
5.7.57. prIkazník je oprávnen se odchýlit od smlouvy pri provádení cinností podle této smlouvy,

jen je-li to v zájmu príkazce a nemuže-li si vcas vyžádat jeho souhlas nebo stanovisko, je
však povinen neprodlene o této záležitosti informovat príkazce. Ani v techto prípadech se
však nesmí od pokynu odchýlit, jestliže je to výslovne zakázáno zákonem, smlouvou

nebo príkazcem,
5.7.58. príkazník odpovídá príkazci za škodu na dokladech nebo vecech prevzatých od príkazce

k zarÍzeni záležitosti nebo na dokladech a vecech prevzatých pri jejím zarizování od
tretích osob a dále za škody zpusobené neodborným výkonem své cinnosti nebo
opomenutím nekteré povinnosti, ke které se zavázal, nebo o které vzhledem k
okolnostem a svým odborným znalostem vedet mel a mohl.

5.8. Pred predáním a prevzetím stavby:
5.8.1. na základe výzvy Príkazce se zúcastní predbežné prohlídky stavby
5.8.2. provede podle zápisu ve stavebním deníku výpis odchylek od projektové dokumentace a

zajistí doplnení projektové dokumentace podle skutecného provedení stavby,
5.8.3. sestaví se zhotovitelem casový plán predání a prevzetí dokoncené stavby a predloží ho

Príkazci,
5.8.4. zabezpecí úcast osob urcených Príkazcem na prejímacím rízení,
5.8.5. zajistí prípravu a prubeh prejímacích rízení,
5.8.6. vypracuje zprávu pro Príkazce tzv. záverecné hodnocení stavby, tj. zejména jak

provedená stavba odpovídá smlouve o dílo, projektové dokumentaci, stavebnímu
povolení, smluvním podmínkám, právním predpisum a technickým normám, vyhodnotí
zkoušky, které byly provedeny a sepíše prípadné vady a nedodelky. Záverecné
vyhodnocení musí dále obsahovat veškeré zápisy z KD, zmenové listy a vyhodnoceni

prubehu výstavby.

5.9. Pri predání a prevzetí stavby:
5.9.1. kontroluje, prebírá od zhotovitele a predloží Príkazci doklady pripravené k prejímce

stavby vcetne vnitrního vybavení, dokumentaci skutecného provedení stavby, prípadne
další potrebné doklady pro odevzdání a prevzetí, které pripraví sám,

5.9.2. úcastní se prejímacÍho rízení a zajištuje soupis pri predání zjištených vad a nedodelku a
stanoví termíny pro jejich odstranení po predchozím odsouhlaseni Príkazcem. Z predání

a prevzetí stavby porÍdí zápis,
5.9.3. vyhotovuje pro Príkazce podklady pro úctování smluvních pokut v prípade porušení

smluvních závazku zhotovitelem v souvislosti se záverecným hodnocením stavby,
5.9.4. v soucinnosti s Príkazcem zajištuje zhotoviteli prístup do tech cásti objektu, kde mají být
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odstraneny prípadné vady a nedodelky,
5.9.5. kontroluje a zápisem potvrzuje odstraneni vad a nedodelku, v prípade nedodržení

dohodnutého termínu jejich odstranení vypracuje pro Príkazce podklady pro vyúctování

smluvní pokuty,
5.9.6. úcastní se na strane Príkazce kolaudacního rízení,
5.9.7. zastupuje Príkazce pri kontrole odstranení vad a nedodelku a vyklizení stavenište.

5.10. Je oprávnen jménem Príkazce:
5.10.1. cinit zápisy do stavebního deníku o zjištených skutecnostech a vyzývat zhotovitele ke

zjednání nápravy a splnení výzvy kontrolovat,
5.10.2. dát zhotoviteli príkaz k prerušení práce, je-li ohrožena bezpecnost provádení stavby, život

nebo zdraví osob, životní prostredí nebo hrozí-li vznik jiné vážné škody nebo zhotovitel

nedodržuje požadavky na kvalitu díla dle smlouvy,
5.10.3. spolupracovat s autorským dohledem zhotovitele projektu, s orgány státního stavebního

dohledu a památkové péce, príp. jiných státních dozoru a dohledu dle zvláštních právních
predpisu, pri zjištování souladu provádených prací s projektantem a spolupracovat s ním
pri navrhování opatrení na odstraneni prípadných závad projektu.

6. PODMÍNKY PROVÁDENÍ PRÍKAZNÍ CINNOSTI

6.1. Príkazník je povinen pri obstaráváni (vyrizování) predmetných záležitostI postupovat a jednat
profesionálne, s potrebnou odbornou pécí a veškeré záležitosti vyrizovat rádne a vcas.
Pritom je povinen respektovat pokyny Príkazce a jeho oprávnené zájmy a práva, s nimiž byl
seznámen, jež zná, ci jež vyplývají z povahy obstarávané záležitosti. Od pokynu Príkazce se
muže Príkazník odchýlit, jen pokud je to nezbytné v zájmu Príkazce a pokud nemuže vcas
obdržet Príkazcuv souhlas. Príkazník je povinen oznámit Príkazci veškeré skutecnosti, se
kterými se pri plnení povinností dle této smlouvy seznámil.

6.2. V prípade pochybností o obsahu pokynu Príkazce si Príkazník vyžádá upresnujÍcÍ stanovisko
Príkazce. Smluvní strany se zavazují rešit veškeré nejasnosti a doplnit chybející údaje a
doklady ihned po jejich zjištení tak, aby nedocházelo k prutahum v obstarání záležitostI.

6,3. Príkazník bude prubežne, nejméne lx za ctrnáct kalendárních dnu písemne, prostrednictvím
e-mailové korespondence na adresu kontaktní osoby uvedených v záhlaví této smlouvy,
informovat Príkazce o prubehu prací a dodávek, o plnení sjednaných harmonogramu a

uzavrených smluv.
6.4. Príkazník je povinen zachovávat mlcenlivost o všech údajích, týkajících se Príkazce, o

kterých se v souvislosti s plnením podle této smlouvy dozvedel, s výjimkou skutecnosti, které
je povinen sdelit státním orgánum na základe právních predpisu.

6.5. Príkazník pri každém dílcím plnení dodávky zhotovitele a jednotlivých podzhotovitelu predá
Príkazci veškeré doklady, písemnosti, zmenové listy apod., které se týkají dokoncené
dodávky a které v prubehu provádení príkazní cinnosti pro neho získal nebo obstaral.

6.6. Pri zajištování cinnosti v rámci realizace stavby a prejímacího rízení se PrIkaznIk soustredí
na zajištení maximálni kvality dodávek zhotovitele a jednotlivých podzhotovitelu pri
respektování požadavku Príkazce na zvýšený duraz na kvalitu dokoncovacích prací,
jednotlivých stavebních detailu a prvku, stejne jako na estetický charakter zajištovaných
dodávek. Pri jakémkoliv zjištení neplnení povinnosti zhotovitele a jednotlivých podzhotovitelu,

prípadne zjištení nevyhovujÍcÍ kvality, prodlení s plnením prací dle harmonogramu
sjednaného ve smlouve o dílo, zhotovitelem a jednotlivými podzhotoviteli, je Príkazník
povinen ucinit vhodná opatrení k náprave a informovat o tom Príkazce. Príkazník bude
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informovat Príkazce v každém prípade, kdy jím provádená opatrení nejsou úcinná, nebo
dostatecná, prípadne kdy hrozí nebezpecí z prodlenI a je treba, aby byl Príkazce o takové
situaci informován. Vedle toho zaznamenává Príkazník takové skutecnosti do stavebního

deníku.
6.7. Príkazník odpovídá za to, že veškeré služby a cinnosti provádené a zajištované Príkazníkem

podle této smlouvy budou bez právních vad, nebudou jakkoliv porušovat ci omezovat práva a

právem chránené zájmy tretích osob.
6.8. PríkaznIk posuzuje a rozhoduje o zmenách navržených zhotovitelem, které nezvyšuji

financní náklady a nesnÍžujÍcL kvalitu. O techto rozhodnutích porídí zápis do stavebního
deníku a informuje o nich úcastníky KD. Ostatní zmeny predkládá pred svým rozhodnutím

Príkazci k posouzení.
6.9. Príkazník je povinen stvrdit svým podpisem výzvu zhotovitele stavby ve stavebním deníku k

proverení prací, které budou v dalším pracovním postupu zakryty nebo se stanou
neprístupnými. jestliže se Príkazník k proverení prací ve stanovené lhute, která dle smlouvy
o dílo na zhotovení stavby nesmí být kratší než pet (5) kalendárních dnu, nedostaví, ackoliv
byl k tomu rádne vyzván, je povinen hradit náklady dodatecného odkrytí, pokud takové

odkrytí požaduje.

7. TERMÍNY PLNENÍ

7.1. Príkazník se zavazuje provádet cinnosti dohodnuté v této smlouve prubežne po celou dobu
realizace stavby ode dne protokdárního predání stavenište zhotoviteli do vydání a nabytí

právní moci kolaudacnIho souhlasu /rozhodnutí.

8. ODMENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY

8.1. Smluvní strany se dohodly na odmene za výkon tos a KOO BOZP dle této smlouvy

v celkové výši:
272.000,00,- Kc

(slovy: dvestesedmdesátdva tisíce korun ceských)
jako cenu nejvýše prípustnou, príkazník není plátce DPH

8.2. Takto sjednaná cena bude fakturována dilcM mesícními fakturami.
8.3. Takto dohodnutá cena predstavuje úplné a konecné vyrovnání za služby a cinnosti

provádené Príkazníkem podle této smlouvy po stanovenou dobu.
8.4. Predpokladem zaplacení sjednané ceny - dÍ|cÍch faktur, je rádné plnení povinností

PrIkazníka. Prílohou každé faktury Príkazníka bude soupis skutecne kontrolovaných prací a
dodávek za dané fakturované období, ve kterém budou popsány cinnosti za dané
fakturované období, podepsaný nekterou z kontaktních osob Príkazce a kontaktní osobou
Príkazníka uvedenými v CI. 1 této smlouvy. Pri|ohou konecné faktury musí být protokol o
rádném ukoncení výkonu TOS a KOO BOZP podepsaný nekterou z kontaktních osob
Príkazce a kontaktní osobou Príkazníka uvedenými v CI. 1 této smlouvy, který pripraví

Príkazník.
8.5. Faktura musí splnovat náležitosti podle ust. § 11 zákona c. 563/1991 Sb., o úcetnictví, ve

znení pozdéjšich predpisu a náležitosti podle ust. § 435 obcanského zákoníku a musí
obsahovat oznacení Príkazce: Ministerstvo vnitra CR, Nad Štolou 936/3, 170 34 Praha 7,
príjemce faktury: Správa logistického zabezpecení po|icejního prezidia CR, porizování
stavebních investic, Praha 5, PSC: 150 05, P. O. BOX 6. V cásti
predmet plneni bude uvedeno císlo jednací PPR-21963-1/Cj-2021-990663. Faktura bude
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oznacena logem (viz. záhlaví této smlouvy).
8.6. Smluvní strany se dohodly na lhute splatnosti faktury v délce 30 kalendárních dnu ode dne

prokazatelného dorucení faktury na adresu príjemce faktury uvedeného v predchozím
odstavci. Nebude-li faktura dorucena na adresu príjemce faktury uvedeného v predchozím
odstavci, nebeží lhuta splatnosti a Príkazce není v prodlení s placením. Pripadne-li poslední
den splatnosti na den pracovního volna nebo pracovního klidu, pak je dnem splatnosti

nejbližší následujÍcÍ pracovní den.
8.7. V prípade doruceni faktury v období od 15. prosince daného roku do 28. února nás|edujÍcÍho

roku se lhuta splatnosti po dohode smluvních stran prodlužuje na šedesát (60) kalendárních
dnu. Cena díla se považuje za uhrazenou okamžikem odepsáni fakturované ceny díla

z bankovního úctu Príkazce.
8.8. Príkazce je oprávnen pred uplynutím lhuty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu,

která neobsahuje náležitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto údaje uvedeny
chybne; faktura se považuje za vrácenou ve lhute splatnosti, je-li v této lhute odeslána, není
nutné, aby byla v téže lhute dorucena PríkaznÍkovi, který ji vystavil. Príkazník je povinen
podle povahy nesprávnosti fakturu opravit nebo riove vyhotovit. V takovém prípade není
Príkazce v prodlení se zaplacením ceny díla. Okamžikem dorucení náležite opravené ci nove
vyhotovené faktury zacne bežet nová lhuta splatnosti faktury v puvodní délce.

9. ODPOVEDNOST PRÍKAZNÍKA

9.1. PrIkaznIk odpovídá za rádné, vcasné a kvalitní provádeni prIkazní cinnosti v rozsahu
stanoveném príslušnými ustanoveními obcanského zákoníku a touto smlouvou.

9.2. PrIkaznIk zejména odpovídá:
9.2.1. za vcasné a rádné predložení a projednání veškerých dokladu, které prÍs|uší Príkazci

podle obecne závazných predpisu, uzavrených smluv a jiných dohod,
9.2.2. za vcasné a rádné projednání a predložení veškerých dokladu, které Príkazce potrebuje

na úhradu faktur nebo záloh a na splneni jiných závazku,
9.2.3. za dohled nad koordinací a kompletací provádených dodávek na stavbe,
9.2.4. za rádné prejímání provedených prací a dodávek jménem Príkazce,
9.2.5. za vcasné a rádné uplatnování práv ze závazkových vztahu, zejména práv

z odpovednosti za vady dodávek pro stavbu, za vymáhání majetkových sankci a náhrad
škod, na které Príkazci vznikne z titulu obstaráváni stavby nárok.

9.3. PrIkaznIk je spoluodpovedný za kvalitu provedených prací a dodávek a to v rozsahu v jakém
mohl svou rídÍcÍ a kontro|nj cinností (zarizováním záležitostí) ovlivnit kvalitu techto dodávek,

prací a služeb.
9.4. PrIkaznIk prohlašuje, že má sjednáno pojištení odpovednosti za škody zpusobené tretím

osobám vcetne škod na zdraví a majetku, pricemž výše pojistné cástky je minimálne
1 000 000 KC. PrIkaznIk se zavazuje toto pojištení udržovat v nesníženém rozsahu po celou
dobu provádení príkaznI cinnosti. Originál pojistného certifikátu tvorí prílohu c. 2 této smlouvy

(dále jen ,,pojištení odpovednosti").

10. ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY

10.1. podstatným porušením smlouvy zak|ádajÍcÍm právo Príkazce odstoupit od smlouvy je:
10.1.1. nezahájeni výkonu cinnosti Príkazníka do 7 dnu od termínu stanoveného pro zahájení

cinnosti,
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10.1.2. bezduvodné prerušení výkonu cinnosti Príkazníka
10.1.3. prodlení s plnením závazku dle této smlouvy po dobu delší než 5 dnu,
10.1.4. vydání rozhodnutí o úpadku, likvidace Príkazníka nebo nucená správa podle jiného

právního predpisu.
10.1.5. kdy Príkazník poruší smlouvu podstatným zpusobem,
10.1.6. proti pnkazníkovi bylo zahájeno insolvencní rízeni, ci príkazník vstoupil do likvidace
10.1.7. že vuci majetku Príkazníka probíhá insolvencni rízení, v nemž bylo vydáno rozhodnutí o

úpadku, pokud to právní predpisy umožnují;
10.1.8. že insolvencní návrh Príkazníka byl zamítnut proto, že majetek Príkazníka nepostacuje

k úhrade nákladu insolvencního rÍzení;
10.1.9. že PrIkazník vstoupí do likvidace.

10.2. PrIkazník je oprávnen odstoupit od smlouvy v nás|edujÍcÍch prípadech:
10.2.1. kdy Príkazce je v prodlení s úhradou faktury delším než 60 kalendárních dnu,
10.2.2. kdy Príkazce odepre PrÍkazníkovi poskytnout dohodnuté spolupusobení, bez nehož nelze

rádne vykonat dohodnuté obstarání záležitostí, prestože byl na možnost z tohoto duvodu

odstoupeni písemne upozornen,
10.3. Odstoupení je úcinné ke dni dorucení oznámeni o odstoupení. Príkazník je však povinen

uskutecnit resp. dokoncit nezbytné úkony, jejichž neuskutecnení by mohlo znamenat vznik
škody na strane Príkazce. Odstoupením smlouva zaniká ke dni úcinnosti odstoupeni, nikoliv

od pocátku.
10.4. V prípade ukoncení smlouvy odstoupením má PrIkaznIk nárok na cást sjednané odmeny,

odpovídajÍcÍ rádne provedeným pracím a službám. V takovém prípade pripraví Príkazník
nejpozdeji do peti (5) kalendárních dnu ode dne úännosti odstoupení celkové vyúctování
príkazní cinnosti, vcetne všech dokladu, které pro Príkazce získal. Všechny tyto doklady

predá v uvedené lhute Príkazci.

11. SMLUVNÍ SANKCE

11.1. Smluvní strany si sjednávají, pro prípad, že príkazník poruší nekterou povinnost nebo
odpovednost, uvedenou v cláncích 3, 4, 5, 6 a 9 této smlouvy, povinnost príkazníka zaplatit
príkazci smluvní pokutu ve výši 10 000 kc za každý prípad porušení povinnosti.

11.2. V prípade prodlení Príkazce s úhradou faktury je Príkazník oprávnen požadovat zaplacení

zákonného úroku z prodlení za každý den prodlenI.
11.3. Ustanoveními o smluvní pokute není dotcen prípadný nárok Príkazce na náhradu škody

v plné výši a to ani co do výše, v níž prípadne náhrada škody smluvní pokutu presáhne.
11.4. Úrok z prodlení a smluvní pokuta jsou splatné do triceti (30) kalendárních dnu od data, kdy

byla povinné strane dorucena písemná výzva k jejich zaplacení stranou oprávnenou, a to na
úcet oprávnené strany uvedený v písemné výzve.

11.5. Príkazník je dle zákona c. 320/2001 Sb., o financní kontrole, osobou povinnou spolupusobit

pri financní kontrole.

12. ZÁVERECNÁ USTANOVENÍ

12.1. Smlouva se rídí právním rádem Ceské republiky. Vztahy mezi stranami se rídí ustanoveními

obcanského zákoníku.
12.2. Tato smlouva se uzavírá elektronicky a nabývá úcinnosti dnem uverejneni v registru smluv

dle zákona c. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách úcinnosti nekterých smluv,
uverejnování techto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znení pozdejších
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predpisu.
12.3. Tuto smlouvu je možné menit pouze písemnými prubežne císlovanými smluvními dodatky,

jež musí být jako takové oznaceny a podepsány obema úcastníky smleuvy. Tyte dodatky
podléhají témuž smluvnímu režimu jako tato smlouva.

12.4. Príkazník je povinen upozornit Príkazce písemne na existujÍcÍ ci hrozÍcÍ stret zájmu
bezodkladne poté, co stret zájmu vznikne nebo vyjde najevo, pokud Príkazník
i pri vynaložení veškeré odborné péce nemohl stret zájmu zjistit pred uzavrením této

smlouvy.
12.5. Smluvní strany jsou povinny bez zbytecného odkladu písemne oznámit druhé smluvní strane

jakoukoliv zmenu údaju v této smlouve.
12.6. Smluvní strany uzavÍrajÍ smlouvu na základe vlastní, dobrovolné vule a považují její obsah za

ujednání v souladu s dobrými mravy a zásadami poctivé obchodní souteže.
12.7. Bežný styk mezi stranami bude písemný (e-mailem) nebo ústní. Duležitá sdelení budou bud'

osobne dorucena, nebo zaslána doporuceným dopisem. Adresy Príkazce a PrÍkazníka jsou
uvedeny v clánku 1. smlouvy a mohou být zmeneny pouze písemným dodatkem.

12.8. PrIkaznIk není oprávnen postoupit smlouvu ani práva z ní tretí osobe.
12.9. PríkaznIk prokázal své oprávnení k odbornému výkonu cinností, které jsou predmetem této

smlouvy tím, že príkazci predložil osvedcení o autorizaci vydané dle zákona c. 360/1992 Sb.,
o výkonu povolání autorizovaných architektu a o výkonu povolání autorizovaných inženýru a

techniku cinných ve výstavbe.

Seznam príloh:
Príloha c. 1 - Cenová nabídka
Príloha c. 2 - Poiistná smlouval pojistný certifikát
Príloha c. 3 - Kopie osvedcení o odborné zpusobilosti vydané dle zákona c. 309/2006 Sb.
Príloha c. 4 - Kopie osvedceni o autorizaci - pozemní stavby

12 -08-2321
V Praze dne
Za objednatele:

Zástupkyne vedoucího ONM SLZ PP CR

' 9 -08-2321
V Hradci Králové dne
Za zhotovitele:

Ing. Lukáš Oma

Datum zverejnení smlouvy v registru smluv

ID verze zápisu v registru smluv

Identifikátor záznamu, pod kterým je smluvní
dokument veden v modulu ,,Systéni správy
dokumentu" resortního EKIS

jméno, OEC, podpis
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Cenová nabídka

C. 06 2021
_

Zadavatel

se sídlem:

ICO

DIC

zástupce

bankovní spojení:

C. úCtu:

Uchazec

se sídlem

ICO

DIC

zastoupený

bankovní spojení

císlo úctu

Správa logistického zabezpecení Policejního prezidia Ceské republiky

Strojnická 935/27, 170 89 Praha 7

000 07 064

CZ 000 07 064

Ing. Lukáš Oma

Kasalicky 59, 53341 Kasalice

048 88 634

dále též jako ,,príkazník"; príkazce a príkazník spoleCne také jako ,,s/1lh/m1í strany"

Predmet nabídky

Predmetem této cenové nabídky je plnení zajištované cinnosti v prubehu provádení díla
"OPRAVA FASÁDY VCETNE VÝMENY CÁSTI OKEN DVORNÍ FASÁDY, VÝMENA
STREŠNÍ KRYTINY, ULICE BIDLOVA 429/3 a 477/1, HRADEC KRÁLOVÉ" a pri predání a

prevzetí díla. Predmet zajištované Cinnosti je definován povinnostmi Technického dozoru
stavebníka a Koordinátora BOZP na staveniŠti.

Povinnosti - Technický dozor stavebníka:

a) seznámení se s projektovou dokumentací, se stavebním povolením, stanovisky, rozhodnutími

a vyjádreními dotcených orgánu státní správy;

b) kontrola dodržování podmínek stavebního povolení a opatrení státl1ího stavebního dohledu po

dobu realizace stavby;

C) oznámení podle § 22 odst. 2 zákona C. 20/1987 Sb., o státní památkové péci Archeologickému
ústavu AV CR Praha minimálne dva týdny pred zahájením výkopovýcli ci jil1ýc]1 stavebnícli

prací;

d) kontrola procesu spojených s predáním a prevzetím stavenište vybranén1ll zhotoviteli stavby

vcetne administrativního záznamu veškerých takovýcli procesu;
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e) organizováni kontrolních dnu v prubehu provádení stavebních prací vcetne vyhotovení zápisu,

minimálne lx za 14 dnu, príkazník je povinen vyhotovit zápis na míste a v Case kontrolního

dne tak, aby ho na míste mohly podepsat všechny prítomné osoby;

f) prubežný kontakt s investorem o postupu realizace stavebních prací, kontrola plnení smluvnícli

podmínek zhotovitelem stavby;

g) kontrola a overování kvality provádených prací, dodrŽování projektové dokumentace, vcetne

jejích zmen, zejména s ohledem na její soulad s poŽadavky príkazce, soulad se závaznými

predpisy, soulad se smluvní dokumentací, ostatními podklady, pokyny a sdeleními predanými

príkazcem príkazníkovi;

h) dodrŽování plánu kontrolních prohlídek na stavbe;

i) kontrola a overování kvality dokoncených prací a overování shody s ustanoveními smluvních
dokumentu a platnými právními predpisy CR, vcetne platnýcli ceských norem;

j) kontrola vecné a finanCní správnosti a úplnosti fakturovaných poloŽek a jejich soulad s

rozpoctem stavby;

k) sledování provádení predepsaných a dohodnutých zkouŠek materiálu, konstrukcí a prací na

stavbe, dohled nad dodrŽováním predepsaných postupu, platných právních predpisu CR a

kontrola provádení oprávnenými firmami a kontrola výsledku vCetne zajištení dokladu, které

prokazují kvalitu provádených prací a dodávek (certifikáty, atesty, protokoly, apod.);

l) soustavné sledování a kontrola vedení stavebního deníku, potvrzování správnosti zápisu ve

stavebním deníku, vyjadrování se v nem k závažným skuteCnostem;

m) kontrola a overování mesíCního soupisu provedených prací a dodávek;

n) úCast pri projednávání a overení správnosti vŠech dokladu a zmen projektové dokumentace

stavby;

o) zajištování zmenových rízení, proverování a posuzování zmen z hlediska vecného a cenového

ve spolupráci se zástupcem zadavatele, schvalování zmenových listu zpracovaných

zhotovitelem po vyjádrení zadavatele, vedení agendy spojené s posuzováním zmen, vydávání

stanovisek k predloŽené zmene a doporucel1í další}1o postupu zástupci zadavatele, které bude

smerovat k odmítnutí zmeny nebo k jejímu schválení, evidence rozhodnutí zadavatele k

predloženým zmenám;

p) povinnost informovat príkazce o všech okolnostech v souvislosti s výstavbou, které mohou mít

vliv na harmonogram, kvalitu a cenu díla;

q) kontrola tech cástí dodávek a montáží materiálu, výrobku a technologických postupu, které

budou v dalším postupu zakryté nebo se stanou 11eprístupnými, zapsáni výsledku kontroly do

stavebního deníku, vcetne zpracování fotografické ci video dokumentace;

r) kontrola rádného uskladnení materiálu, stroju, dílu konstrukcí na stavbe;

S) spolupráce s projektantem zajištujícím autorský dozor pri realizaci stavby;

t) spolupráce s projektantem projektové dokumentace a se zhotovitelem pri provádení nebo

navrhování opatrení na odstranení prípadných závad projektové dokiunentace;

u) vedení podrobné dokumentace a archivace dokladu z kontroly a overování dokladu a procesu,

vCetne prubežného predávání kopií takových dokladu zástupci príkazce;

v) zajištení fotodokiunentace z prubehu realizace celého díla a její predání príkazci;
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VY) spolupráce s pracovníky zhotovitele pri provádení opatrení na odvrácení nebo na omezení škod

pri ohroŽení stavby živelnými událostmi;

x) kontrola postupu prací podle casového plánu stavby, kontroluje ustanovení smluv a podmínek

z nich vyplývající a upozornuje zhotovitele na nedodržení termínu, vCetne prípravy podkladu

pro llplatnení majetkových sankcí;

y) koordinace procesu vedoucích k náprave prípadných nedostatku v procesu realizace díla;

z) spolecne se zliotovitelem zajištovat hláŠení archeologických nálezu;

aa) záverecné kontroly dokoncenélio díla, príprava soupisu vad a nedodelku, vcetne stanovení

termínu a zpusobu jejich odstranování;

bb) príprava podkladu pro predání a prevzetí stavby nebo jejích cástí a úcast na jednání pri predání

a prevzetí; sepsání protokolu o dokonCení stavebních prací a sepsání protokolu o dokoncení

stavby dle smlouvy o dílo se zhotovitelem;

CC) kontrola dokladu a overení dokladu pro konecné vyúCtování stavebních prací, které doloží

zhotovitel k predání a prevzetí dokoncené stavby;

dd) kontrola veškerých dokladu, které doloží zhotovitel stavebnímu úradu v rámci užívání stavby;

ee) kontrola úplnosti dokumentace skutecného provedení stavby a dokladu porízených behem

stavby k archivaci u príkazce;

ff) príprava podkladu pro hodnocení stavby a Cerpání finanCních prostredku v souladu se

smlouvou se zhotovitelem;

gg) kontrola odstranování vad a nedodelku zjištených pri rízení o povolení užívání stavby a vad a

nedodelku zjištených pri predání a prevzetí stavby v dohodnutých termínech;

líh) úCast na kolaudaCním rízení, koordinace procesu;

ii) zabezpecení Cinnosti a spolupráce s odpovednými geodety; kontrola zajištení vkladu

odsouhlaseného geometrického plánu zhotovitelem do katastru nemovitostí príslušného

katastrálního úradu (nereŠí majetkoprávní vyporádání), v prípade, Že je relevantní;

jj) kontrola stavenište v pravidelných intervalech (nejméne jednou týdne a vždy na vyŽádání

objednatele) po celou dobu, po kterou je stavenište predáno zhotoviteli, a to j v dobe, kdy

neprobíhají stavební práce mezi jednotlivými etapami stavby;

kk) kontrola vyklizení stavenište zhotovitelem a jeho uvedení do puvodního stavu;

11) zajištovat koordinacní Cinnosti vCetne stavební pripravenosti a kontrolu technických parametru

v rámci dodávek dle dalších smluv, pokud jsou porizovaná plnení soucástí PD,

Koordinátor BOZP na staveništi:

i. prípravná jednání a vypracování ,,Plánu BOZP na stavbu";

ii. revize stávající projektové dokumentace (POV) z hlediska právních požadavku BOZP;

iii. zpracování prehledu právních predpisu vztahujících se ke stavbe;

iv. zpracování prehledu rizik, která se mohou pri realizaci stavby vyskytnout;

v. vypracování a zaslání ohlášení zahájení výstavby na OIP;

vi. overit, Že bylo provádeno vstupní Školení dodavatelu na stavbu, fj seznámení se s plánem BOZP
na stavbu, seznámení s riziky a opatreními k jejich eliminaci, s provozními smernicemi BOZP a

PO na stavbe, POV výstavby atd.;
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vii. kontrola informovanosti u vŠech dotcených poddodavatelu stavby s Plánem BOZP na staveništi

a o bezpeCnostních a zdravotních rizicích, která vznikla na staveništi behem postupu prací, a o

príslušných opatreních k nlinil11alizaci rizik;

viii. upozornovat prokazatelným zpusobeni zhotovitele stavby na nedostatky v uplatnování

požadavku na bezpeCnost a ochranu zdraví pri práci zjištené na stavbe, vyŽadovat zjednání

nápravy a k tomu navrhovat primerená technická a organizacní opatrení;

ix. oznamovat investorovi stavby nedostatky v uplatnování požadavku na zajištení bezpecnosti a

ochrany zdraví nebyla-li zhotovitelem stavby neprodlene prijata primerená opatrení ke sjednání

nápravy;

x. sledovat realizaci nápravných opatrení a v prípade neplnení prokazatelnýni zpusobem
vyžadovat na zhotoviteli jejich plnení. V prípade opakování stejných nedostatku navrhnout

uplatnení sankcních opatrení na príslušný Inspektorát bezpecnosti práce;

xi. zpracovat, predat, upravovat a aktualizovat Plán bezpecnosti a ochrany zdraví pri práci na

staveniŠti a pusobit na jeho dodržování a na to, aby zúcastnení zhotovitelé stavby realizovali

potrebná opatrení k zajištení bezpeCl1osti práce a ochrany zdraví;

xii. zúcastnovat se kontrolních dní, stanovených jednání vedení stavby, projednávat soucinnost

zhotovitelu stavebních prací z hlediska bezpecnosti a ochrany zdraví, vyhodnocovat vedení

stavební dokumentace a dosažené výsledky;

xiii. vykonávat a koordinovat kontrolu dodržování zásad, pravidel a poŽadavku v oblasti

bezpecnosti a ochrany zdraví pri práci zajištovanýcli zhotoviteli a vést o tom záznamy;

xiv. provádet kontrolu dokumentace systému managementu BOZP související se stavební Cinností a

postupem prací podle realizacní dokurnel1tace;

xv. provádet další Cinnosti stanovené provádecími právními predpisy k zák, 309/2006 Sb.

1. Príkazník bude provádet svoji Cinnost na stavbe min, 3 krát týdne tds a minimálne 1 x týdne bozi',

2. V rámci nabídnuté ceny jsou zahrnuty administrativní práce (kontrola výkazu výmer, soupisu

prací, kontrola nákladu méneprací a víceprací, aj.)

3. Príkazník prohlašuje, Že k zajištování Cinností dle tohoto Clánku disponuje autorizací v oboru

pozemní stavby dle zákona C. 360/1992 Sb,, o výkonu povolání autorizovaných architektu, ve znení

pozdejších predpisu a osvedceníni o odborné zpusobilosti k Cinnostem koordinátora bezpeCnosti a

ochrany zdraví pri práci na staveništi,

Doba plnení

Termín zahájení zajištované cinnosti:

7/2021, predpoklad 5 mesícu

Predpokládaný termín ukoncení zajištované cinnosti:

11/2021, predpoklad
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Cena zajištovaných Cinností a platební podmínky

1. Smluvní strany si za zajištení Cinností v rozsahu, zpusobem a za podmínek dle této Smlouvy

sjednaly maximální cenu ve výši:

Celková cena zajištovaných cinností dle této Smlouvy

I, výkon cinnosti TDS

a) Vypracování a odeslání oznámení

b) Cinnosti TDS na stavbe

výkon Cinnosti KOO BOZP

a) Vypracování a odeslání oznámení OIBP

b) Vypracování plánu BOZP na stavbu

C) Cinnosti KOO BOZP na stavbe

5.000 Kc

40.000 KC l mesíc

II,

2.000 Kc

15.000 KC

10.000 l KC l mesíc

Cena celkem bez DPH:

DPH,

Cena celkem vcetne DPH:

272.000,- KC

NEJSEM PLÁTCE DPH

272.000,- Kc

2. Faktura je splatná ve lhute 30 kalendárních dnu ode dne jejího dorucení. Úhradu vyfakturované

Cástky se zavazuje príkazce provést na úcet príkazníka a pod variabilním symbolem uvedenými na

jednotlivé fakture.

Za zadavatele Za uchazece, 15.6.2021

Ing. Lukáš Orna
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pojistná smlouva císlo 0020240007

PojIstná smlouva pro pojišteni profesní odpovcdnosfl PROFEX

polj0tnd:

šIdo

ICO

Um V OR.

Bankovni 3pc'jenl

Khentskô hnko

Cuká podnlkafohká po]lót'ovm, da., V1onm tnomnce Group

Pfahg 8, Pob/eZnl 66SQ3, PSC 186 00

pGjMov8c|m m mkladé M moci nebo zamémmcem pQ}'¶sléle Obon mhjpulci p
dále v lelo poµmé wdouvé

63999530

Mhtský soud v Praze, oddt) B, dáka 343J

Cé3ká 3poiiWM, C.Ú. 700135002/0$00 (vanabdnl 8ymbol 0020240007 · CL3jO pojmM mbuvy)

957 444 555

l

r

pQjl$tnlk (ohodný 8 pQl|gtôným): Ing. Lukbá Dma

šido 59, K838hCC, 5J34¶

ICO 04888634 Plótce DPH NE

v or l Zr Úlad plsgugM pode od$l2 žNnomn$kého Ukon» mém PoMuX

Tteton¶ax E-mH

Kompondentni

Bmkovni spojeni

Jedna;ici 03oba. Ing Lukóš Omo

Povinná osoba IvE 6myslu zHona C. 340/20¶5 Sb., o regmru ôrNuv ne

pQjlmd a poµmik lxxs:e zákona c. 89R012 stj , obcanský UKonik b jméne zákonu v µmém a úCmném znení MO p0y$vkm smkm'u kfed 3polu $
poj'$tnm podminkamí phbhami léto pcjmné wdouvy Non nedáný celek.

Ooun 2J 00 202¶ PoUtek ?4 00 ?ä?¶ Kóme :m .=

rdjM dmvo ono N!no

Pm pqdténl podle félo pojntM 6m!ouvy Nil pnahAná ustmoveM zákorm í 89!2012 Sb v phmém mení. dále ustjnoveni VPP OPP dáje
uvedených v lélO pojistné vtuolnó obsah féfo 6m|o|jvy Ujednáni, kletá nemjl phemnou podQbj néMu obsahem féto poµmé MNO\NY jsou nepáamj

Smmommy

Udxc¢0

Sp'6·0 Vnbuv y

pormm Ftwkiai S0cvk08 d d 0470QOQQQQ

Sµ4n 047JI¶9Q70 ID 2763$54

Cl C. pkf653Q PN Brk)
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com podnk0idúA vwvu

ps Doma,

Clánek l.
I,JvQ¢n| UStanoven|

PWiSténi odpovednogb jo pqMénlm 6kodovým. Clemkým sUlem Údia jo Cé3kó mpubhke
PQjNM BlT\lOuv0 SO uuvirá na dobu U!ódou. pcjµmým obdobím jo l? Ko|enurnieh méNcu po jdou¢'ch. v pnpmt sjednáni 0utomuckó obnovy bd pqi9ténl
vždy m ddšl pofsm6 období. pokud pomtnik nebo nuANi pMmné druhému úcmtniku 6m|ouvy. nejméne 6 týdnu pIed uplynutím pojimého období Zo na ddSim
po,išténi nemá zájem.

pQji$mik $)édnává Mo pQµ3ln(ju $m]o|jvu pojimdem ve BVUj pimpéch. tzn. jo úroven pojAleným

Pl'edmét podnikáni poj|šleMho ke dni uzMenf teto poµtné Mnlowý uveden v ph'ohnó kc.p,i bstu 0 rvch pNohu léto pojistné 6MoUvý.

Pokud není dále v ujednbo jinak, poj'Sfénl 3é na škodné uc!Á!Q9b, Kleu nasbnou na území mpubbky.

Clánek íl

Druhy pojišténl, predrnétY poiišlenl, pojistné us|kY, |imiN plnení a $po]uljcm

POJlŠTENÍ ODPOVEDNOSTI AUTORIZOVANÝCH ARCHITEKTU, INŽENÝRU A TECHNIKU CINNÝCH VE VÝSTAVBE

Po,išléni pduni odpovédno3l) se ridl všcob«nýml pojiAnými podmlnkomi pm pojMéni odpovédnosU VPP OD 1/16 (dále jen vppod). Doplnkovými pq'slnými podminkam pro
poµšteni pMé3ni odpovedno3b dppprof p 1/¶8 (dále jen DPPPROF) a Zdóitnimi smluvMmi ujednónimi uvedenými v této
PoAténl p¢Ufe3ni cdpovédnon se v7Uhujc pr'óvnim pfedpkem $W)ovenoqj povinnost poj'ŠléMho mhmdn poškozenému Újmu, vzNkjajj mu povmmt k její náhrade v $oumjo$b
g výkonem podn!kafd5kô ärmosb. u Here pnshjtný právní phdpis ukjAdá povinmsl uzwnt poiAténi odpovédnos6 (výkon CinnoA 0«onzovgných 8mhitektu, oUton2ov0ných
i'uenýru a technikU cinnýeh výstavbe).

Rômh k'ylt Ltmd poµIného ph)éni/$ljbdlm't Spoluucas! POµ$fné
poli$|ného plneni

Základni romah pqistMho kryti profesnl LP ? 000 OCO KC 10 000 KC 6 854 KC

ZSU03OD Újma na veci prevzaló (bez voúdd) SLP 50 000 KC ¶ COO KC 300 KC

Celkové pojistne 7 154 KC

Územni romah: Poµš!éni profesní odpovédnon 3c vztahuýe m dkodné udájo$u rmb!6 na území Ceské repuHMy.

Výluky z p®óténf:
Nad dmec výh,ik uvedených v VPPOD DPPPROF pdati pm pDjišténi pnofesni odpovédnoú dajSi, dále uvedené výluky z poj'3¢éni
pojišteni pnMunl odpovédmY se nemahljje nn Újmy vzmklé urUkou. , lati nebo pohrÚZkou semájnlm oMúodnim u zneuZivánim nebo v dUsleaku
diskriminace
Pojišténl pcofuni odpovedrmb se nevmhure na újmy zpUsobeM umemancem poµ|eného. kte'ý pojdténým doUsné plidélen k výkonu práce k jinému zarnestnava:di, a
to na ukj&dé v pmcuvni mlouvé nebo dohode o pmcomi ummti uuvhn6 meo po,d!éným a Lame3tmrrem (0Qenlumi ume3tnáváni)-

výkhdovb ustanomn(:
Cinnosti 8ulonzwaných 8mhítektU, wtônzovaných inženýru technikU cinných ve výmvbé 8c rozumí soubor brmoAi vykcnávmých popšléným ve $my$hj zÁkon8 Ciáo
36Q/¶992 Sb.. o výkonu monzovoných arcMektu, iMenýrú techniku tmných ve výtmvbé.

LP se pm úcely Iohoto pojMénl rozumi, že hcml hranke popstného pInénl je stanovena hmtlem pQj'wiého plneni Lim't pojMného dnénl je Uanoven pm kdnu a všechny pojmné
udáb$ti nastajé v prubehu pojwtného obdobl.
SLP 60 pm úóely tohoto pojiš!éni mnjmi, Ze horní hmnice pojistného pdnénl úanovem $ubd|mltem poj'stného Mení, který je 3tänvven v rámci hmdu pqistného Nnéni. Sub(imR
poji3tného p1Mni jo 3bnoven pro jednu 8 vŠechny pqmné udájon nuhló v pruber'u poji3tného období.

Clánek Ill.

ponsjné plnénl

Vzníkr.Hi právo m pdriéM z Udá]o3l). poskytne pqistnd plnénl pocAe VPP o OPP uvedených v této pojmné wYouvé a UJŠich ujednán'ch uvedených v této pojMne
smkuvé.

Vznik dkodné Udá|o3tj nahlási pq|$tnjk bez zby'lecného odkkdu na admu

C03kó podnlk0t013kb pojlwovm, om Vienna lmuranco Group

OLPU MO
P.O. BOX 28, 664 42 Modncíe

Tdefon 84¶ 444 555, fajc 547 213468

Má4i oprávnená o3cjtja ph provádeni opravy nebo n&hmdy $ouv73ejicl 3 pcimnou udHOYi ze úkonu nároic na odpocet DPH po9kýv'e pqintd plnení bez Dph.
V prípadech kdy pojMriik, mp. poškozený 8Ubjektfen|o nárok nemO, poskym pojhbtel plnení vcetne DPH

214
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Clánek N,
jistnehQ

SJodnonb po-htná mbozp®ú
"Pqdiém odEovednost|
Dopdnková pnpqMént
Colkovó pojMM za ajodn»n6 pojhtn6 obdobl
Frekvence

pgMného

Po lotn6
6 054 KC

300 KC
7164 KC

mbii
6 725 KC

Pojimó je poµmým bežným a je v úpíné výjl vždy ke dm poUtku pojMénf. JHi v poµtné mlowé uhmda pojistného Bputkách, bude poji$bé hrazeno dle
jpdatebnl fíekvwm umdeM v této po/|gtnó 3rTÝoLNÔ.
V pripadó pddetnlch spláMk je první $pulke pojMnéhô vždy ke dni poUtku poµ(enl, n6dedujlcl 0Mlky pojhhého jsou vždy t8kový den, který
n6$jedu» po updynuli Šélti mésicu od predchozí 3pdMky pojj$mého. V prípade Bjednánl CNMelnkh splólek jo první pomho sphtnb vždy ke dní poUtku pojäténl,
nósjedujici splálky poMtného jsou spdWi6 vidy Lokový den, který rásjedLge po uplynutl dech mesicu od p/edchozi 3pdátky poµtnéno.

poji$me budô hrazeno prosuednkMm penuniho ústavu na úcel pojis0tdo c. CiS!O Bm|o'rvy).

Poµtné $0 povQuje za zaplacené okamhkem p/ipsbnl PriNuSM Uslky pojMného na Úcet pc*strtele. 8 nebo pQj|štov8c|ho Ipfo3l/edkovMde, je-li tak v pojMn6 Wdouvé
ujedMno.

Clánek V.

?pracovánl oSobnich údaju

zpRAcovÁm OSOBNÍCH ÚDAJU

1. Zá$!upce Po,|sbj;ka nebo j'ná osoba opAvMM jedna! za Po;i$mika bere na vedomi Že její a konlaklni Údoje a Záznamy vzájemné komumkace
zpmcovává na záVade oprjménóho Ujmu. to pro úcely zoµšléni udného mslavenl a p/nénl smtuvn/ch vz/ohu s pcp$mikem (vtelne tvorby emencl). ochmny pídvn/ch
nômku a pnwenco podvodu 0 j'ných pmlipMvn/ch jednän/

2. Zást'jpce POµ$!nik8 nebo jiná osoba oprávnéM jednal za PQµtnika bere tia vedomi. Ze její bdenMLkaCni a kontaktní úda,e Pojintel dá!e zpracovává k0 Bp|nén| úkonnó
povinnoMj vyplývoj:ci zejména ze zákona upmvujiciho dmlnbúa POjdléni a zákona c 69/2006 Sb , o provádeni mezmánodmch sankci.

J. Zásfupce por$tn:ka nebo jhá osoba oprávnená jednat za Poµslnika má v 3olm3logj se jpmcovánim právo na phslup k oscbnim údajum. právo na jej'ch opmvu a výmaz
právo na omeíenl zpracováni o právo podat námUu prob zpraccváni v pnpadô zpracováni na záblacb oprávneného zájmu Další Lnfomace o zpracováni osobních údaju o
moZnoslech jednethvých práv naleznete na naS'cn webových wánkóch www cpp cz v gekcl .O SPOLECNOSTI".

Clánek VI.

?ávclecná \jStan(?yenl
Poji$u)ik pfDh|ašuje. Ze mb pQµ'w\ý újem na pojiäteni pojäténého. pokud je Q$otxju od Mj odhšmu. je schcpen to kdyWív pmUzU

PojisWk pohmtuje, Ze 8é pred uzavfenim uNouvy v doúale&ém pLedsbhu b pojimou vnfouvDU jejími soucástmi. Nedijnou pojmRe smlouvy j3oú
prislušné pQjMnó podmínky a pnlohy uvedené v pQjMné Tyto dokumenty spdeCné s poµutnou $m!cuvou upmvuji pqMéni, jeho omezeni (vcelné výfuk), p'ów
povmrm6 ÚCa$tnikú pojMéni, jej'ch porukni další podmínky pojiSléni. pojlstnik je j'mi vázán mr'é jako pqismou smjouvou.

pojMnik dálo poNnuje, Ze se pred uzaviMim pojMné smlouvy v doWlecném p?ed3ljnu s dokumentem lnfonnace pm zájemce d pojMéni (lpZOP), s 1nformaCn"m
dokumentem o popsWém pmduktu (IPID). 8 dokumentem Informace o zpmcováni osobmch v nehvotnim po;'5téni (N pojMnikem fyz|cká o3oba).

pQjlmlk poN'zuje. Ze pkvul |xgistnK)U q její 3oUCÓ9tL dôle pak dokument lriWmace pro zÁjemce q (lpZoP), lnformaCni dokument o pojwtném prMuktu (IPID).
dokument lnfocrmce o zpraoováni osobrnch ÚdBjU v neZrvomim pojiiténl (je-h poj'mikem !yziGkó O3OLjO) v L.stmnó podobe nebo, jeho p/edchozlm scuhluem, v elektmnické
podobe pmstrednicNim emmdové adresy uvedené v pojinné a v dcsta:ecném pledsbhu 3b seznámd $ nimi.

Pojistník pcdhmuje. be 6oúMaN 8 predáním smjouvy a jejich $oUu$|i, rovnÔí tak dcÁUmen|u lnfomace pro zájemce o PopŠléni (lpZoP) 1MormHniho dokumenlu o
poj|$trbém pmduktu (lPiD) a dokumentu lnfonnace q zpmcováni osoDruch Úda,Ú v nebvoHm pqdténl v elektmmcká POdob6 pmt/edmcMm e-madov6 admy uvedené v
6mbuve.
Pojistnfk dá!o potvrzuje, že ad'esa jeho pobytu'bydilš!e á sida kcMakty elektronické komunikace uvedoM v této pojismó môw6 jsou aktuálnl, b tyto
údaje byty v pnpadé jejich mzpom s jmýml Údaji uvedeným v dnve uav/ených pojistných 6m|oljvách, ve kterých je pojtstnikem neba pojMéným, vyuZlvány I pro Úcely lakový¢h
pojbtných 8l1NUV. S tímto poslupem pqMnik í p'o plipad. kdy pojistdeli oznámi zmenu 8dregy pobN/bydhg|ó ci nebo kontaktu e|ektmnické komumkäcB v
dobe (rváni léto poµtn6 MTjôUvý

Ôdch¶M od vSéQbécných poj'slných podmínek pm pojménj odpovédrmti VPPOD 1/16 clánek 15 6c ujeMáv& Ze xpracovánl osobních úuju 3e lidi oddílem telo
3m|ouvy narb"aným ZPRACOVÁNL OSOBNÍCH ÚDAJU.

PopsUtel nepo3kytne popsmé plneni am jmé plrnni ä duŽbu Z pQjMné sHowy v rozsahu, v jakém by takov6 plneni nebo duZbä zmmemly porušení mezínámdnich Bankci,
cbchodnich nebo ekonomických unkcl ä Gnancních embatp. vyMášených za Wkm udrZeni nebo obnovenf mezinbrodnlho miru, bezpeCnosb. ochrony lidských práv 8 boje prou
femnsmu za tylo unkce se povahji zejména smkce 8 Bpoje'ých nánodu, Evropské unie a Ceské repubhky Dále taká Spo,ených umu
amerických, 28 pledpokladu, že neodpoiuji 9ánkcim & U~eným v predchozí vetO
pcjistnlk bere na vedomi, Ze PO,l6tnÓ smlowa úqužl jako pol'$fk0 vb unyslu úkona C. 09/20¶2 Sb , obcanského zákoníku.
pojtstnik 6 lim. aby v záleZAcslech pojMného vztahu byq kontaktovbn pmsl/edky dekt'onieké kcmuwkoce nebo telefomcky. pokud není dohodnuto jtn8k.
PocWsem této sm'ouvy pohnujete. že Vám ke dni telo pcjMné smlouvy známyZádné skuteámE b okolnos6. kteró by mmý bý1 pnbnou vzniku šKodné
Událo8tj, 0 mú Vám není známo UdM JiŽ vznikjá škodná událosL

Pdvnf vzUhy vznMé 2 po;Menl db telo pqmné sMouvy se ridl &skými právnlml p/edpisy 0 pl'ipadné spory z techto právních vzlahu vznskjé mzriodujl ceské soudy.
je-li pojj$mikem ve 6jednarbem pojišléM spotheMel, má ptbvo m leCeni spolrebi!ekkého sp<xu vznlk|ého ze sjednaného pO)|Š(éni. Vecné pnsldným 0¶ónem
mlmo3oudniho rešeni spodebdehkých spoN je Co3ka obchodní impekce (www COl u) nebo Keneelát ombud3m&na cegké BsocLace pojMoven (www mnbudsmancapm) Pckud
bfa pqµ$tr|á uuvrena onjine (p'ostlednicMm intemmové sHnky nebo jin6ho elektromcícého má poj'm:x motrmt pm rešeni 5pom s pQilmdem, kletý se
nepodM4o vWešl| smírnou ¢é8loLL vyvZ"t pm lešenl $poUebnehkých sporu on-hne, dosrvpnou na http t/ec.ewopa eu/comumenUodr/

Pcµstná ombuva bda vyho!~na ve 2 sNjnopwech. 1 vyhotoveni o¢x1d( pojl3tlte| a i vyhotoveni obdrŽí pojl$'jjik.

Smluvní umný pojistné smiowy prohlašujL ž0 si obsah telo pojistné Bm|ouvy. poj'stných podmlriek uvedených v félo pojistné Srnkuvé, jakcž l všech phloh pojistné sm!ouvý,
piecedy, le jo j m jä6ný a 6m2umlfe|ný. Ze 6 Mm a S mmi bez výhrad
Pro ¶ednané touto pcjwlnou smloíjYQu p'ali pojmné podmínky VPPOD 1116, DPPPROF P ¶/¶6.
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DJ$TRIDUTOR POJIŠTÉNL osm k1erô p cívedla ldcMMd NMNU podk mmlch (ie,ména úkona t 253/2008 Sb .vd rMnl pledpM)

Chjo o»bo fj'Mm, pt'|ment nebo náíev spokCno$b)
l 8470Q«xm Pmmrs Fnpnctjl Serv'ces. &3

QbobN evbdeMni CMem UBO O+ Jmémj 0 pQym'm ·
8470¶f9078 l

ChcbN evbdet¢ni cMem Mo Jméno 0 pcgm""i

pk¶65jj l pevo KOWOvô

Teklu
724 st

TddQn
739 3¶ JJ 8?

D·hm ·|·M&n'
l "06 'O" l

Prílohy popsbné VPP, OPP. ZSU dle Lenu pojístné vNouvy
výph z or Ql. koncesM lmm, jmá hbm) pQiMéneholpoµmika
Opn6vnéni k
Záznam z kdMni
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Úplné predsm!wn1 a smluvnÍinformdce d produHu juju poskytnuty v pojimé smlouve a jejlch phlohách, v pilslušnych pojistných podmlnkách, v sazebnfku nákladu, jeho2

aktuá'nl podoba jek dl$poZiCl na webových stránklCh pojist|(E-!e nebo obch®nfch místech pojist«ele.

o jaký druh pojišteni se jedná?
jedná se o podnkkij|e|5ké pDj|šlenl. které nablz( š'rokw po)'stnou ochfdnu OdpMdnosti fyz|ckC nebo púvnické O5ODY provDzUjlclannosL u které úkon ukjádá povinnost
sjednat si poj'šténi odpoMnosb (výkon Cmnosti advokácie, draZebnMa, insolvenCnho 5právce, auchlorj, danového poradensM, notáre, samo5ralneho rprostledkavatele

po] šténi, spoticbldskyrh uvéíj, vcterináln;ch lCkarÚ, poskytovale|c' sociálních sluZeb, poskylwatde zdravotních sluteb, cinnost rcalilniho
zprostredkovôní, cInnost dljlQfilovaný¢h archHektu, aucomovaných 1MenýTU a tcchniku cinných ve výslwbé a poskmvdte|e sluZby péce o díte v délskC skupine, Clnnost

znalce, znaleckých kanceWl j mj1«kých ÚslavU).

Co je predmetem pojišteni?
" 7/ : Zákjadní poj|štôMQdpovedno$tD

Predmetem poj'šténi profesní odpovedncnli je právním piedpisem
stjnovená pownnost pojišteného mhradit jiMmu újmu
zpusobenou v scxMslosti s výkonem Cínnosti, u které úkon ukládá
pOwnnost sjednat s) pojišteni odpovednosti.

výše pojMéni )é stanovena Hmitem pojimého plneni. který je
definován v pOµtné sMouvé, maomjlM vkk do výše )0000000 kc
nebo do výše stancmné pH9ušným mávnim pfedpiscm.

Doplnková pripojištení odpovednosti:
J Újma na nehmotném mjjetku

J FinanCnísankce

J Újma na veci piemté (bez vozidel)

J Újma nj veci pkvzaté (vCclne voodd)

J Újmjvzniklá pdvn'cké osobe, ve které má po)lslený majetkovw

úcast
J Úµna vzniklá pTávnlcké osobe, ve kterC pojištený vykonává

(unkci $letutárniho orgánu
J Újma vznikli právnické osobe. která je v ponci spddnika

pojišteného
J Újma zpusobená dodáním vadného výrobku nebo wdou

poskpnuté puce

Na co se pojišteni nevztahuje?
PojIšteni se nentahuje zejména na škody vzniklé:

X Umyslným. podvodnýrn a nepocuvým jednáním

X V souvlsloAi s válkou a terorismem

X KybcrnetKkým nempdím

X PÚsobenlm jadecné energie

X postupným zndoHénim hvotnä'o pcostredi, ckologickou

Újmou
Speciální výluky i pojišteniodpovédnosti:

X Neoprjméný výkon podnckMské hnnosn

X Pievzeli MpovMnosti nad rámec povinnosti stanovených

úkonem
X Prodlení se sMuvnl podnnost(

X PoruSenl mlcenhvosh

X SjnkCe

X Ztráta

Dalšf výluky z pojišténí Jsou uvedeny v pi/slušných pojistných
podmínkách, v pojistné smbuve a jejich pinohách.

N:::::ji nejaká omezeni v pojistném

Pojistné kryfijeomeleno zejména:

! Limitem a sublimitem pojistného kryti

! Výkladem pojmu uvedených v poji$tných podmtnkich

a v poj'stnC smlouvé

Další omeienl v pojistném krn( Jsou uvedena v príslušných
pojistných podmínkách, v pojistné smlouve ajejich prnohách.

.00bb.

::::::'¶¶PP'

Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?
J PojistnC Kryti v poµSténiodpovédnD511 sc vmhuje na Úiemi uvedeném v pOjislné smlouve (ceská tepub'ka, geografické Úlemi Evropy a celý

svet vyjma USA a Kanady)

:« , Jaké mám povinnosti?
Pojistníkje povinen zejména:

" · Pravdivé a úplné zodpovédét dotazy pojôsh|ele pri sjednjnl pojdténi a KcjykOliV v pubéhu pojišteni.

- Ncprodkne ir.fôrmovjl pojlstlte|e o všcch zmcnách lýkdjlcich se $jednjného pojišteni.

- Obít na to. aby poµstná událost nenastak
- 8etodkMné naMásit pojislifMivzn k škodné událoSb; pit podeúeni z |{es!ného bnu vzntk škodné události oznámit orgánum cinným v hcstntm lkenl

- Rldné a vcas plahi sjednané pojlstné

Ddšlpovlnnosti jsou uvedené v pojistných podmínkách nebo v pojistné smlouve a jejích podmínkách.
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Kdy a jak provádet platby?
Pljtbij poµstného je provádena k dMu uvedeném v pojislné sMouvé jako datum 5p|alnosl| po]Mného, a to bezholovosWm plevodem nebo pošlovnl

Poukjzkou nj UCe't uvedený v po)lstM smhuv'é $ varijbjnim symbolem (CiSjO pojistné smlovvy nebo císlo návchu pcjmné smlouvy)
V P|ipjdé uuvlenl pojistM smlouvy ?dpljcenfm po)islneho ((ormou obchodu nj dálku), must býl pljtbj pojístMho provedem do 30 dnu od dj(j
vylvolenl nabídky

,c: Kdy pojistné krytIzacIná a konci?;Á pojrstnc krytíuunä dnem uvedeným v pqistM smlouve jäo poCálek pojdlénla konCidnem uvedeným v pojmré smlouvé jako konec poµštéM. pojišténi

je moZné sjednat s aUlomatjckou obnovou (sjednanC poµštén1 se awomatlcky prQdlUZUle na dMšl pojistné obdobl)

Jak mohu smlouvu vypovedet?
Smlouvu ke vypovedet pkdevlhn:

- Písemnou výpoMi do dvou mésicu ode dne wavleni smlouvy, s osmidenní výpovédnídobQU

- PLsemno|j výpovc'di he konci poji5tnéhQ ot)dobi(výpQvCdmus| být druhé $mhjvms|mhe dotucena j|CSDon 6 týdnu pIed koncem po)išténí)

- Pisemnou vý pcMdi do llc'ch mesícu ode dne pojktné s méslcM výpovední dobw.

Zánik pojlšténlje dále definován v pojistných podmínkich nebo v pojismé smlouvL

1.12.2020
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VIENNA INSURANCE GROUP INFORMACE PRO ZÁJEMCE O POjIŠTENÍ

Pred tlm, než uzavrete pojistnou sm/ouvoo cgistete se, že máíe všechny potrebné informace. Tento dokumentje urcen k tomu, aby
Vás seznómils podstatnýmiskutecnostmL které pot/ebu/ete zndt, než uzavrete pojistnou smlouvu, Ldroven zde najdete odpovedi

na nekteré nejcásle/š/oWzky týkaj/c/se pojištén/a pojistné smlouvy.

Spolecnost:

Adresa sídla spdecnosíi:
Adresa pro zasAání korespondence:
Webové stránky:
Klientská linka:
Email:

Ceská podnikatelská pojištovna, a. s.,\/ienna Insurance Group, ICO 63998530,
zapsaná v obchodním rejstilku vedeném Mestským soudem v Praze, oddíl B,
vložka 3433 (dále také.pojištbvna" nebo také.po/iscite1°)

PobreZnl665/23, 186 00 Praha 8, Ceská republika
P. O. BOX 28, 664 42 Modrice

www.cpp.cz
957444555
info@cpp.cz

Zpráva o solventnosti a financní situaci pojištovny je umístena na webových stránkách www.cpp.cz v sekci
O spolecno5ti/ProfÍ|/Zpráva o solventnosti a financní situaci.

Dohled nad cinnosti pojištovny provádí ceská národní banka, se sídlem Na Príkope 28, 115 03 Praha 1,
webové stránky: www.cnb.cz.

.Pojistn/kem" nebo také,spotrebkelem" se rozumí osoba, která uzavírá s pojMitelem pojistnou smlouvu.

.Pojistn/kem" nebo také.pojišteným" se rozumí osoba, na kterou se pojistný zájem vztahuje.

jaká je charakteristika a územní rozsah pojištení?

· pojištení poskytuje Širokw ochranu pred potencionálnlmi riziky, které Vás ohroZují jako obcana, ale i jako podnikatele.jedná se zejména o pojištenimajetku obcana a podnikatele, pojištení prerušeni nebo omezeni provozu podniku, pojišteni
l?repravy nákladu, pojištení odpovednosti obcanské a podnikatelské.

· Uzemní rozsah pojištení je vždy vymezen sjednanou pojistnou smlowou bud jako místo pojišteni, které je urceno
adresou nebo parcelnim císlem a katastrálním územím nebo konkrétním územím.

jaký je výcet pojistných události a pojistných nebezpecí, které jsou pojištením kryty?

· pojistná událost je nahodilá škodná událost krytá pojištením, která vznikla v dusledku pojistného nebezpecí sjednaného
v pojistné smlouve.

· V prípade pojišteni majetku se pojišténl vztahuje na škody, které vznikly na predmetu pojišténf náhle a neocekávanépUsobením pojistných nebezpecí. pojistná nebezpecí jsou ke konkrétním produktum vyjmenována v pojistných
podmínkách a sjednána v pojistné smlouve.

· V piipade odpovednosti se pojišteni vztahuje na povinnost nahradit poškozenému zpusobenou újmu.

jakéjsou limity tohoto krytí?

· Limity pojistného krytljsou uvedeny v pojistné smlouve jako pojistná cástka nebo limit pojistného plneni.
· pojistná cástka je urcena cástkou, která odpovídá skutecné hodnote majetku v dobé sjednáni pojistného krytia je vždy

stanovena Vámi.

· Limit pojistného plneni urcuje horní hranici pojistného plneni pojistitele a muže být stanoven Vámi nebo pojistitelem.

Jaké jsou výluky z pojištení?

· Výluky z pojištenÍjsoU skutecnosti, které omezujíVaše pojistné kryti a jsou vZdy uvedeny v pojistné smlouvc a v pojistných
podmínkách, kterými se ridiVaše sjednané pojišteni.

jaká je výše, zpusob a doba placení pojistného za každé sjednané pojišteni?

· Pojistné je poplatek za službu. jeho výše souvisl se sjednaným pojištením, srozsahem zvoleného pojištenla s ohodnocením
rizika.Výše pojistného je stanovena v pojislné smlouve.

· pojistné se sjednává jako bežné nebo jednorázové.
· Bežné pojistné se pktípravidelne za jednotlivá pojistná období zpravidla po celou dobu trvání pojišteni,
· Jednorázové pojistné se platí za celou dobu, na kterou bylo pojištení sjednáno.
· výše pojistného a jeho splatnost je vZdy uvedena v pojistné smlouve.
· Pojistitel muže poskytnout slevu z pojistného nebo prirážku na pojistném v závislosti na frekvenci pojistných událostl

a výši vyplaceného pojjslného plnénfv Up|ynu|ých pojistných obdobích.

T.U/2020 1
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jaká Je doba trvání po)lštení, vcetne dne zacátku a konce pojištení?

" Pojištení majetku, pojišténíprerušenfnebo omezeni provozu podniku, pojišteni prepravy náklad u, pojištcn(odpovednosti
lze sjednat na dobu urcitou s uvedením dne poulku a konce pojištenf.

· Pojištení majetku, pojištení prerušen( nebo omezeni provozu podniku, pojištení prepravy nákladu, pojištenlodpovédnostl
sjednané na dobu urcitou lze uzavrít s možnosti plod|ouZenl pojišteni na další pojistné období.

Kdy pojištení zaniká?

· Zánik pojišteni se rídí ustanovenlmi § 2802 a násl. obcanského zákonfku.
· pojišteni zaniká uplynutim pojistné doby, na kterou bylo sjednáno; písemnou dohodou pojistitele a pojistnlka; pfsemnou

výpovedí pojistitele a pojistníka do dvou mesícu ode dne uzavreni pojištenf; písemnou výpovedi pojistitele a pojistnfka do
trech meslcu ode dne oznámenfvznlku pojistné události; plsemnou výpovedí pojistitele a pojistníka ke konci pojistného
období; plsemnou výpovedí pojistníka do jednoho mesíce ode dne, kdy mu bylo doruceno oznámení o prevodu
pojistného kmene ci o premene pojisljte|e; nezaplacením pojistného; zánikem pojistného zájmu; zánikem pojistného
nebezpecí; zánikem pojistného rizika; smrtl pojišteného a dnem odmltnutl poskyírwtl pojistného plneni.

· Prehledný výcet zániku pojišteni naleznete v našich pojistných podmínkách.

Kdy mužete odstoupit od pojistné smlouvy a Jak?

· V souladu s ustanovenlm § 1846 a § 2808 obcanského zákoníku v pilpadé uzavrenl pojisíné smlouvy na dálku (napríklad
online nebo telefonicky), lze odstoupit od pojislné smlouvy bez udání duvodu, pokud jste pojistnou smlouvou uzavrel
jako spotrebitel, a to ve lhute do 14 dnu od wavrenltéto pojistné smlouvy.

· V prípade, že pojistitel nezodpoví pojistníkovi pravdivé d úplne písemné dotazy týkající se pojištení.
· V prípade, že pojistník pii sjednáni ci zmene pojišleM nezodpoví pojistiteli pravdive a úplne na písemné dotazy týkajicl

se pojištení, má pojistitel právo odstoupit od smlouvy.
· Neuplatní4i pojlstnlk právo odstoupit od pojistné smlouvy. je pojIstná smlouva platná a úcinná.
· Odstoupeni od pojistné smlouvy je treba zaslat na adresu pojištovny nebo e-mailem na kterékoliv obchodní místo

pojištovny uvedené na webových stránkách www.cpp.cz/obchodni-mista/.

Jak mužete postupovat pri uplatnení práva na pojistné plnení?

· V prípade vzniku škodné události nahlásite tuto skutecnost pojištovne na webových stránkách www.cpp.cz nebo na
klientské lince 957444 555 a následne budete postupovat podle príslušných pokynu pojištovny.

jakým zpusobem je urcena výše pojistného plnení nebojiného pIneníz pojištení?

· výše pojistného plneni nebo jiného plneni z pojišteni je urcena pojistnou smlouvou a pojistnými podmfnkami, kterými se
sjednané pojištení rídí.

Jaké dusledky ponesete v prípade porušenf povinnostívyp|ývajLcLch z pojištení?

· pojistitel má právo snížit pojistné plnenf úmerné k tomu, )aký vliv melo porušení povinnosti vyp|ývajÍcÍ z pojištení na
vznik pojistné události, její prubeh, na zvetšení rozsahu jejich následku nebo na zjišteni ci urcení výše pojistného plnenl.

· pojistitel není povinen poskytnout pojistné plnení, pokud pojistník v dobé nabídky vedel nebo vedet mohl, že pojistná
událost Již nastala

· pojistitel má právo na zákonný úrok z prodlení, jakož i jemu vzniklé náklady spojené se zpracováním a dorucením
upomínek, pokud je pojistnfk v prodlení se splácením pojistného za sjednané pojišteni,

· pojistitel má právo odecíst od pojistného plnénlsplatné pohledávky pojistného nebo jiné pohledávky z pojišteni.

Jaké platby vyplývající z pojistné smlouvy jsou pojistníkem hrazeny nad rámec pojistného, Jaká je jejich výše
a zpusobjejlch urcení, metoda výpoctu?

· Nad rámec pojistného jsou pojistrúkem hrazeny poplatky za vymáhání pojistného, akwálnf sazebník techto vybraných
poplatku Je k dlspozici na našich webových stránkách a na obchodních mlsíech pojištovny.

· Pokud nezaplatíte pojistné vcas a ve správné výši, mužeme od Vás požadovat zaplacení úroku z prodlenl a také úhradu
nákladu spojených s vymáháním dlužného pojistného.

jak mužete postupovat pri vyrizování stižností a soudního a mimosoudního rešení sporu?

· Stížnost ohledne konkrétnlho pojistného produktu nebo jednání pojištovny ci pojištovacího zprostredkovatele lze podat
písemné, telefonicky nebo e-mailem anebo osobné na kterémkoliv obchodním míste pojištovny uvedeném na webových
stránkách www.cpp.cz/obchodni-mista/.

· Se stížnostmi se muZete obrátit rovnež na Ceskou národnl banku, která plni funkci dohledu v pojištovnictví.
· Podáním stížnosti není dotceno Vaše právo obrátit se na soud nebo rešit spory s pojištovnou mimosoudne. V prípade

soudnlho rešení sponj lze návrh na rozhodnuti sporu uplatnit u príslušného soudu. je-li pojistníkem ve sjednaném
pojišteni spotrebitel, má právo na mimosoudní rešen( spotrebitelského sporu vzniklého ze sjednaného pojištení. Vecne
prfsfušným orgánem mimosoudnlho rešení spotrebitelských sporu je Ceská obchodní inspekce (www.coi.cz) nebo
Kancelár ombudsmana Ceské asociace pojištoven (www.ornbudsmancap.cz).

· Byla-li pojistná smlouva uzavrena on-line (prostrednlctvim Internetové stránky nebo jiného elektronického prostredku),
má spotrebitel možnost pro rešení sporu s pojistitelem, který se nepodarilo vyrešlt smírnou cestou, využít platformu pro
rešení spotrebitelských sporu on-line, dostupnou na http://ec.europaeu/consumers/odr/.

jaké právo je rozhodné pro Vaši pojistnou smlouvu a v Jakém jazyce s Vámi budeme komunikovat?

· pojistná smlouva se iidl právním rádem Ceské republiky a spory z ni vyp|ývajLcÍ reší soudy Ceské republiky, pokud
mezinárodní smlouva nebo predpisy Evropské unie neprikazuji závazné neco jiného.

· Pojistnou smlouvu a veškeré dokumenty s ni souvisejfcf obdržíte v ceském jazyce a ve stejném jazyce s Vámi budeme
komunikovat behem doby trván( pojištení.

T.C. 4/2020 2
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výpis z verejné cásti Živnostenského rejstríku
Platnost k 28.06.2021 08:49:40

Jméno a prijmcní: Ing. Lukáš Oma

Datum narození:

Obcanství: Ceská republika

Adresa sídla: Kasalicky 59, 533 41, Kasalice

]d¢ntifikacni císlo osoby: 04888634

Zivnostenské oprávnení c.l

Predmet podnikáni: Provádení staveb, jejich zmen á odstranováni

Druh živnosti: OhhŠovací vázaná

Vznik oprávncni: 09.03.2016

Doba platnosti oprávneni: na dobu neurcitou

Živnostenské oprávneni C.2

Predmet podnikáni: Projektová cinnost ve výstavbe

Druh živnosti: OhlaŠovací vázaná

Vznik oprávncni: 09.03.2016

Doba platnosti oprávneni: na dobu neurcitou

Zivnostenské oprávneni C.3

Predmet podnikání: Poskytování služeb v oblasti bczpccnosti a ochrany zdraví pri práci

Druh živnosti: OhlašovÁci vázaná

Vznik oprávnení: 09.03.2016

Doba platnosti oprávncní: na dobu neurcitou

Zivnostenské oprávnení C.4

Predmet podnikáni: Zednictví

Druh Živnosti: Ohlašovací remeslná

Vznik oprávnení: 09.03.2016

Doba platnosti oprávneni: na dobu neurcicou

Zivnostenské oprávneni C.5

Predmct podnikáni: Výroba, obchod a služby neuvedené v prílohách 1 až 3 živnostenského zákona

Obory cinnosti: Nakládání s odpady ('yjma nebezpecných)
Prípravné a dokoncovací stavební práce, spccializované stavební cinnosti
Zprostredkováni obchodu a služeb
Velkoobchod a maloobchod
Nákup, prodej, správa údržb:i ncmovitostí
Poradenská a konzdtacní Cinnost, zpr:ícování odborných studii a posudku

Testování, mereni, nnalýzy a kontroly
Služby v oblasti administrativní správy a služby organizacne hospodárské povahy

Poskytování technických služeb
Opravy a údržba potreb pro domácnost, predmetu kulturní povahy, výrobku jemné

mechaniky, optických prístroju a meridel

Druh živnosti: Ohlašovací volná

Vznik oprávncni: 09.03.2016

Doba platnosti oprávneni: na dobu neurcitou

- 1 - ZVW 2.8 WED 004I/DJ2
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Úhd príslušný podle §71 odst.2 živnoscenskCho zákona: Mmgiscrát mesta Pardubic

Ministerstvo prumyslu a obchodu osvcdcujc, že údajc uvedené v tomto výpise jsou k dmu platnosti výpisu zapsány
v živnostenském rejstríku.

-2 - zvu' IR WEB 004 I/OJ2
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ROvs-Rožnovský vzdelávac' servis s r o , Mánicky 163/7, Žabovresky, 616 00 Brno
Držitel akreditace pro provádení zkoušek fyzických osob z odborné zpusobilosti k Cinnosti koordinátora bezpecnosti
a ochrany zLravÍ pri práci na staveništi podle ustanovenÍ § 20 odst. 1 zákona c. 309/2006 Sb., ve znení pozdejších

predpisu a podle rozhodnuti Ministerstva práce a sociáhich veci cj,: 2009/18389-43 ze dne 4. 3, ?009 a 7ozhodnutí
o prodlouženl akreditace cj.: 2011/90947-42 ze dne 14, 12. 2011

ROVS
ROŽNOVSKÝ VZDELÁVACÍ SERVIS

vydává

"U" 'U'
OS C E ' " I

o získání odborné zpusobilosti k Cinnosti koordinátora bezpecnosti a ochrany
zdraví pri práci na staveništi

cÍ,|oo,vedc,nÍ, ROVSl1 3941KOOl2019

|ng@ Lukáš Orna

úspešne vykonal dne 20. 3. 2019 v Pardubicích periodickou zkoušku z odborné zpusobilosti
k cinnosti koordinátora bezpecnosti a ochrany zdraví pri práci na staveništi pred odbornou
zkuŠební komisi jmenovanou držitelem akreditace ROVS - Rožnovský vzdekvaci servis s.r.o.,
Mánicky 163/7, Žabovresky, 616 00 Brno,

Toto osvedcení je dokladem o úspešném vykonáni periodické zkoljšky z této odborné zpusobilosti
podle ustanovenÍ § 10 odst. 2 písm. C) zákona c. 309/2006 sb., kte[ým se upravuji další požadavky
bezpecnosti a ochrany zdraví pri práci v pracovneprávních vztazích a o zajištení bezpecnosti
d ochrany zdraví pri cinnosti nebo poskytování služeb mimo pracovneprávní vztahy, ve znení
pozdejších predpisu (dále jen ,,zákon') a podle ustanoveni § 8 odst. 1 a odst. 2 narízení vlády
c, 592/2006 Sb., o podmínkách akreditace a provádení zkoušek z odborné zpusobilosti, ve znení
pozdejších predpisu, Osvedcení o úspeŠne vykonané periodické zkoušce má podle ustanoveni § 10
odst. 3 zákona platnost 5 let ode dne jejího vykonáni.

Zkouška z odborné zpusobilosti se skládá opakovane každých 5 let.

l""
Platnost tohoto l l

predseda držitel akreditace
odborné zkušební komise ROVS - Rožnovský vzdelávací servis s. r. o.

Pardubice, 20. 3, 2019





OSVEDCENÍ O AUTORIZACI

císlo 32765

vydané

Ceskou komorou autorizovaných inženýru a techniku

cinných ve výstavbe
podle zákona CNR c. 360/1992 Sb.

Ing. Lukáš Oma
jméno a príjmení

rodné císlo

je

autorizovaným inženýrem

v oboru

pozemní stavby

V seznamu autorizovaných osob vedeném CKAIT je veden pod císlem

0602243

a je oprávnen používat autorizacní razítko, jehož kontrolní otisk

"""'""'")))):)),

torizace je udelena ke dni 2.12.2010

^

predseda CKAIT
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Doložka konverze do dokumentu obsaženého v datové zpráve

Tento dokument, který vznik! prevedením vstupu v listinné podobe do podoby elektronické pod
poradovým Císlem 501698_001474, skládající se z 2 listu, se doslovne shoduje s obsahem vstupu,

Vstup bez viditelného prvku.

Jméno a príjmení osoby, která konverzi provedla:

Vystavil: Ceská pošta, s.p.

Pracovište: Jaromer 1
Ceská pošta, s.p. dne 25.02.2020
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